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PREFACE.

[’emplacement du temple funéraire d’Amenhotep, fils de Hapou, fut
précisé par un sondage effectué en mars 1934 an Nord de Médinet Habou.
La fouille fut exéculée quelques mois plus tard, du g décembre 1934 au
91 mars 1935,

Nous donnerons dans ce premier volume les raisons qui motivérent nos
travaux et la description architecturale des monuments que nous avons mis
au jour. Le calalogue des texles, scénes el objels découverts fera prochai-
nement l'objet d'un second volume.

Nous sommes heureux de émoigner nofre vive gralitude & ceux qui
ont facilité notre tiche. MM. P. Jouguet et Ch. Kuentz ont bien voulu
donner leur assentiment & nos projets et en assurer la réalisation rapide.
M. L. Borchardt nous a communiqué ses plans inédits du temple funéraire
d’Aménophis III, situé devant celui d’Amenhotep. MM. V. Loret et N. de
(aris Davies nous ont prodigué de précienx conseils au cours de la prépa-

ration de nolre publication.

Paris, 1“ novembre 1935.







LE TEMPLE DU SCRIBE ROYAL
AMENHOTEP FILS DE HAPOU.

PREMIERE PARTIE.

DOCUMENTATION AVANT LA FOUILLE.

CHAPITRE PREMIER.

DECRET RELATIF AU PERSONNEL DE LA FONDATION

FUNERAIRE D'AMENHOTEP, DIT HOUIL, FILS DE HAPOU.

Ce déeret, gravé sur la stéle 138 du British Museum (pl. 1), est un des premiers
documents qui révélérent aux égyptologues la personnalité d'Amenhotep, fils de
Hapou. C'est une dalle rectangulaire de caleaive ayant o m. 81 de hauteur et 0 m. 62
de largeur. L'angle supérieur gauche est cassé; langle inférieur droit manque aussi.
La surface inscrite est recouverte d'une couche de plitre qui sest écaillée par
endroits. Le texte comporte 1q lignes de signes lnératiques gravés en creux, remplis
d'une couleur qui est avjourd’hui bleu verdatre. Vers la lin des lignes 14 et 15, un
silex est incrusté naturellement dans le caleaire; le graveur a esquivé la difliculté
en interrompant son texte & Papproche du silex et en le reprenant de l'autre coté
de l'obstacle.

L'origine du monument est inconnue, ainsi que la date de son entrée au British
Museum; Leensxs signale cependant quiil sy trouvail déja en 1838.
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Leenans, Lettre i M. Frangois Safvolini sur les monumens dgyptiens portant des ligendes voyales, Leide,
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Susnee, Egyptian Antiquitics in the British Musewn, 1862, p. 48. Deseriplion sommaire.
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Binen, Sur une stéle hidratigue, in Cuspas, Mélanges égpyptologigues, o¢ série, 1864, p. 324-343.
Commen laire.

Bincu, Inscriptions in the hieratic and demotic Character, from the Collections of the British Museum,
1868, pl. XXIX. Fac-similé.

Brucscu, Der Tempel von Deér-el-Maliwel , in eitschrift, vol. X1, 1875, p. 123-128. Traduction
¢l commenlaire.

Bruescn, Geschichte Hgypten's, 1877, p. ha1-ha3 = A History of Egypt (trad. Daxpy-Seymoun),
vol. 1, 1854q, p. h33-435 = Egypt under the Phavachs (trad. Broomick), 18g1, p. 20g-211, Tra-
duction et commentaire.

Wiepenasx, ﬂ.gyfrffsrhf Geschichte, 1884, p- 384, Commenlaire.

Enmax, Egypten, 1886, p. 213-215 = Life in Ancient Egypt (lrad. Tinamo), 18k, p. 148-14y.
Traduction et commenlaire.

Loner, Manuel de [a fungrn? t"g:ﬂr!fmuﬂ_. 1 ﬂﬂu, o 1 -ﬁ}'vl hqg. Tr-:lllﬁcriirliml faite & Londres en 1880
daprés Voriginal.

Serne, Amenhotep, der Sohn des Hapu, in Egyptiaea, Festsehrift [iir Georg Ebers, Leipzig, 1897,
p. 110-112, Commentaire. — Comple rendu eritique de ee mémoire par Pien, in Sphinz, vol, 11,
1898, p. hg-h9.

Bressten ., Ancient Becords of F:hrwa!, vol. 1, |gnﬁn‘ p ETT'HTH , 8 ga1-927. Traduction el com-
menlaire.

A Guide 1o the Egyp!iun Galleries of the British Museum [Srr:fpmrﬂ}, 1)) , I’L XV, ["Il.‘l[ﬂﬂ[‘ﬂl}ilili.

Movier, Hieratische Lesestiicke, vol. 1ll, 110, p. 35-34. Fae-similé.

Mivien, Das Dekret des Amenophis, des Sohnes des Hapu, in Sitzungsbevichte des Konigl, Preuss, Akad.
der Wissensehaften, vol. XLVII, 1910, p. g32-948 et pl. VI. Transeription, traduelion el commen-
laire. — Comple rendu par Masreno, in Hevwe critigue, 1911, I, p. hod-hok,

Sorras, La préservation de la propridté funéraive, 1913, p. 109=116. Traduction el commentaire.

Ermsx und Raxke, Asgypten, 1923, p. 16g-171. Traduction et commentaire.
A Geneval Introductory Guide to the Egyptian Collections in the British Musewm , 1930, p. 35 el fig. 17.
Photographie.

TRANSCRIPTION.

Remanoues. — Nous avons suivi les prineipes élablis par Gavosen, The Transeription
of New Kingdom [heratic, in Jowrnal of Eg. Arch., vol. XV, 1g92q, p. 48-55. La direc-
tion du texte a été changée, mais la disposition originale des signes a été maintenue

autant que le permettail la composition typographique '), _
Hen ez M TE-CI= Mg TTN
o MM =DM oo el S I [

0 MM. Cerny, Clére et Posener ont bien voulu vérifier nolve transeription, ce dont nous les remercions
vivement,

1 Le gronpe hiératique FLLE serait rendu par u,qz dans un texte hicroglyphique.

y i a § o T 6 N P

M Miller a seulement restitué @ dans la lacune. En réalité on voit, en bordure de la cassure, Uextrémilé
d'un signe long., qui doit élre un s,
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™ Miller a omis le roulean de papyrus —=, pourtant cerfain,
® Non pas =, comme I'a transerit Moller.
™ [es trois Lrails m 1.1.;. par Maller au-dessus ile ﬁ sont probablement des eassures.

™ Une orthographe ¥ _ dumot p3-t est plus vraisemblable que le groupe _ o de Miller,
™ Fg A est plus probable que "" transerit par Moller. Le verbe 'k a parfois un sens faclitil' « faire

entrer, introduires qui conviendrait |rll:-H icl,
1 Moller a omis le signe «.
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TRADUCTION.

REUNION D'UN CONSEIL D'ADMINISTRATION
DE LA FONDATION FUH]&HMHH D'AMENHOTEDP FILS DE HAPOU.

t An XXXI, quatriéme mois de I'lnondation , jour siz, au temps de la Majesté du For de
Haute et de Hussar—f*:hrmme, maitre des Deux Terves, Nebma'tré” (vie, santé, fm‘m‘:}, fils de
Re®, de son ventre, seigneur des Couronnes, Amenhotep | [T (vie, santé, Jorce).

En ce jour-li, On (=le Roi) éait dans la fondation funéraive | du noble scribe royal
Amenhotep. Furent introduits : le vizir Amenhotep, le préposé au tésor Mériptah et les scribes
royau: de l'armée.

LECTURE D'UN DECRET ASSURANT

LA PROTECTION DU PERSONNEL DE LA FONDATION.

Il lewr fut dit en présence de | Sa Majesté (vie, santé, force) : « scoutez le déeret véole-
mentant la_fondation funéraive du noble scribe royal Amenhotep, surnommé Houz, fils de
Hapou, fait en vaison de | ses perfections, afin de perpétuer i jumais sa fondation funéraire
en ce qui concerne les esclaves des deua sexes, de fils en fils et &' héritier en héritier, et d'inter-
dive qu'on les détowrne a jamais. Elle est placée sous la protection d Amon-fie', lin des Dien,
aussi longtemps qu'elle durera sur terre, | car c'est L le Rot de Uéternité et le protecteur des
untérits des défunts.

AVIS AUX RESPONSABLES DE LA FONDATION.

I. — MALEDICTIONS D'AMENHOTEP CONTRE LAUTORITE MILITAIRE FAUTIVE.

Quant au chef des troupes, sevibe des troupes, qui viendra aprés moi el qui (rouvera la

fondation funéraire tombée en décadence avec | les esclaves des deux sexes qui eultivent les

terves pour mes revenus, (quant @ cet homme ) qui prendrait du personnel parma mes gens
pour le placer (dans) quelque service de Pharaon (vie, santé, foree), ou pour le charger de
travaua l'intéressant personnellement,, 7 (quant i) tout autre qui les détournerait, sans enga-
ger sa responsabilité a leur sujet, qu'il soit exposé au courrouzx d' Amon, maitre du Trone
des Dewa Terres, qui véside dans son Havem. [l ne les laissera pas Jousr de la fonction de
seribe royal des troupes qu'ils ont vecue en faveur de moi. § Il les livrera an feu du Rot en
son jour de colére. Son uraus frontale vomira la flamme sur le haut de leurs tétes, détruiva
leurs chairs et dévorera leurs corps. Ils deviendront comme Apopis an matin du Jour de Pan.
1ls chavireront dans la mer § qui engloutiva lewrs cadavres. Ils ne vecevront pas les honnewrs
dus auzx gens vertueux. lls ne pourront pas avaler les offrandes des morts. On ne leur versera
pas en libation leaw du cours du flewve. Lewrs fils n'occuperont pas leurs places. ' Leurs

e
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femmes seront violées sous leurs yeuw. Les grands ne s'dgareront pas dans leurs mavsons,
tant quils seront sur terve, Les huissiers du Palais ne les intvodwivont pas. lls n’entendront
pas les ;mm!’ss du Bot @ Theure ot ol est en joie, n s sevont vouds an couteaun le jour du
massacre. On les traitera de Nekaou (comme Apopis). Leurs corps dépérivont, car ils awront
Jaim et wauront pas d'aliments; et leurs corps mourront.

1. — MALEDICTIONS DU ROI CONTRE LES AUTORITES CIVILES ET RELIGIEUSES FAUTIVES,

En ce qui concerne le vizir, le préposé au tésor, le grand intendant dw domaine (royal),
le ministre des grenters, ' les premiers prophétes, les divins péres et les prétres d' Amon,
avaquels on awra e Mon!V) acte fait pour la fondation funéraive du noble seribe royal
Amenhotep, fils de Hapou, et qui ne veilleront pas " sur sa fondation funéraive, que les

ﬂH-t‘igimuI les i:m}.‘rrémfm'mm c1-lessus.

[1l. — FAVEURS SOUHAITEES PAR AMENHOTEP AUX BONS ADMINISTRATEURS.

Mais st au contratve ils veillent sur la fondation funéraive en ce qui concerne les esclaves
des deuzx sexes qui cultivent les terres pour mes ' revenus, quil leur soit fait tout le ben
possible. Amon, roi des dieux, vous™ gratifiera d'une solide durée de vie. Le roi qui régnera
i volre époque vous récompensera, 7 comme il sait récompenser, Pour vous seront multiphées
Jonctions sur fonctions, que vous recevrez de fils en fils et d'héritier en héritier. Ils seront
envoyeés en mission el le ot de lewr temps les pourvorra de toutes choses. Hs seront ensevelis

'f dans la Néﬂm_rm.’e apres avoir atleint lige de cent diz ans el on muﬂr'pﬁem pour e les

nﬁm ndes,

IV. — AVERTISSEMENTS D'AMENHOTEP AUX AUTORITES POLICIERES,

De méme, en ce qui concerne les chefs de gendarmerie, le préposé an district, le gouver-
newr de I'Ouest de Thébes, ' qui ne scelleront pas mes vevenus, chaque jour el i loutes mes
fétes du premier du mos, que les atteignent les malédictions ci-dessus et que soient éerasés
']3 lewrs COIYIS.

Mais st au contraire ils obéissent i toutes les prescriptions notées dans le déeret, s'ils se

" Nous avons divisé les avis anx garants de la fondation en plusienrs paragraphes, qui eorrespondent i
des sections assez maladroitement marquées en égyptien par des particules on des changements de pronoms.
Dans le premier paragraphe, Amenhotep menace cenx de ses snccesseurs qui seraient de mauvais admi-
nistratenrs de son personnel. Dans le second paragraphe, ce west plus Amenhotep mais le Pharaon qui
s'adresse aux hauls fonctionnaires du royaume responsables de la fondation. A partir du troisitme paragra-
phe, Amenhotep reprend la parole jusqu'a Ja fin du texte,

) Dans les qualre phrases suivanles, Amenholep sadresse aux garanis de la fondation & la seconde
personne du pluriel, aprés quoi il leur parle & la troisibme personne du pluriel, comme au débul des
malédiclions.
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montrent dévonds et ne néeligent vien, il lenr arrivera du bien comme anx justes 1 et ils
reposeront dans la Néeropole aprés la vieillesse,

V. — GCODICILLE.

Exception est faite en faveur du gowverneur de I'Ouest, qui utihsera mes servifeurs pour
un seul jour.

COMMENTAIRES.
[d — L 1@ (tignes 1, 2, 4, 5, 12, 13)

Sous I'Ancien Empire le mot b=k désigne le plus souvent un ensemble d’habi-
lations, de greniers, d'étables et de terrains de enlture dont les revenus assurent
I'alimentation des morts. Ces domaines sont fréquemment symbolisés dans les repré-
sentations des tombeaux par des femmes chargées d'offrandes qui apportent aux défunts
le repas funéraire. Voir Leesius, Denlmdler, Abth. 11, pl. 46, bo, 76, 8o b, gb; —
Munierre , Mastabas, p. 196, a7q, 309, 317, 398, hob; — Srewvorrr, 11, pl. 118;
— Pager and Pue, Piah-hetep, pl. XXI; Davies, Plahhetep and Alhethetep, 1, p].
XXVI; I, pl. 1V, X, AL XHT, XIV, XV, XVI; Gaeanr, Rue de tombeawr, pl. GV; —
Bissing, Gem-ni-kat, 11, p. 17 (93). Commentaires : Steixponvr, Der Ka und dye
Grabstatuen, in Zeitschrift, 48, 110, p. 15h-155; Moxrer, Seénes de la vie privée,
p. 127-128, 273, 381-382.

Par extension, le lien de culte ot sont apportées les offrandes peut aussi faire
partie du At-k;. On désignera ainsi la chapelle funéraire d'un tombeau, le temple
funéraire indépendant, ol méme la chapelle [unéraire construile prés du temple
d'une divinité locale, 4 condition que ces monuments soient accompagnés de domaines
inaliénables (qui leur servent des revenus. Voir Leesiwos, Denkmiler, Abth. 11, I}L b
Brucsen, {ictionnatre géﬂgmpﬁ-qu, p. 813 Hf.‘.;{fypt. Inschrif. Berlin, 1, p. -‘;fl; SETHE,
Urkunden, 1, p. h; — Caire 1h33; Urkunden, 1, p. 865 — Weww, Décrets royaur,
pl. IV et IX; Urkunden, 1, p. 3055 — Wenw, Déerets, pl. VII; Urkunden, 1, p. 21 h:
— Zeitschrift, 30 , 1 896, p. 33, pl. 115 digypt. Inschrif. Berlin, 1, p. 155, N° 13272;
— Annals of Arch. and Anthrop., vol. 1V, 1912, p. 1065 — Newserry, Bent Hasan,
[, pl. XXV, col. 82-83; pl. XXVI, col. 173-17h; Urkunden, VII, p. 29 et 33; —
Chapelle médite de Hls-ih @ Eléplmnlinu; — ok Moncax, Catalogue des monwments,
I, p. 177 Zetschrft, 48, 1910, p. 1555 — Davies, Puyemré, 1, pl. XL, p. 96 11,
p- 86 (ht-k; de la reine Ahmes Nolretari dans une liste de temples funéraires thé-
bains); — Béxémire, Tombeau de Neferhotpou, in Mém. Miss. Avch. frang., Y, pl. 1;
Pienr., Inseriptions hidroglyphiques, 17 série, pl. CXVIIL, K g : — Seuew, Tombean d'Aba,
in Mém. Miss. Avch. frang., V, pl. VI; — ete. .. Sur le personnel de ces fondations




8 C. ROBICHON ET A. VARILLE.

funéraires : Gmawrowuion, Notices, 11, p. hbh; Levsios, Denlmiler, Abth., 11, pl. 110,

i, 7, Lgrans k: — Journ. qf.r’fgyp-f. Areh., t. 1V, p- 30 el p|. VIIl: — Peer, The Mayer

Papyri, A, p. 5, 1. 1; — Bulletin Inst. frang., t. XXX, p. 803; t. XXXIV, p. 136,
On nappelle done pas senlement [§ S Use d'Amenhotep son lien de culte, mais

T

toute la fondation domamale dont les revenus assuraient l'entretien de son monu-

ment funéraire et de ses desservants. 1l importe de souligner eette nuance si 'on veut

bien comprendre le but de la stéle du British Museum; ce texte vise essentiellement

A la pl‘ﬂleuliﬂﬂ des esclaves de la fondation domaniale 11‘_-'1.mun]1{:-1;up.

TR T T LY N e

Le verbe §, dont le sens premier est « trainer », est parfois un terme d'étiquetle,

amnst que M. Lorer nous I'a souvent fait observer dans ses cours : une convention
preserivait aux courtisans une terreur respectueuse lorsqu'ils arrivaient en présence
du pharaon; au moins i lorigine , un fonclionnaire devait se faire = trainer » aux pieds
de son souverain. Il est intéressant de trouver eette forme de cérémonial éoyplien,
a Toccasion de l'introduction de quelques-uns des plus hauts dignitaires thébains
devant Aménophis Ill. Pour d'autres exemples de cet emploi de $, voir Kuesrz,
fiemarques sur les statues de Harwa, i Bulletin Inst. frang., t. XXXIV, p. 1bo.

Vi —hih (tignes 3-4).

MovLer notait & ce sujet : «Eine hier passende Bedeutung [ir o ist nicht
nachweisbar». On peut cependant rapprocher ce passage d'autres légendes relatives
au scribe royal Amenhotep fils de Hapou, sur lesquelles M. Davigs a en I'amabilité
d'attirer notre attention.

Une premiére légende se irouve sur deux eones [unéraires trés usés de la eollection
Davies (N 28 A et B), dont nous avons établi le texte par compléments mutuels :

ﬂ

o
| |

&
—

(0

A

A
)
]

Y= a1k 4
iy imlG k(]
|-

> 18

U Sur les denx cines, ce signe est bien un :Iisqua e, ¢l non pas une e ».

——
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« L'amalkh anprés d'Osiris, le noble Amenhotep, surnommé Houi, eelui de 2z ..,
engendré par maitre Hapou .

Une seconde légende est inserite & F'encre sur un éclat de caleaire (fig. 1), au-

: ] . # e & i e : % o P e
jourd’hui au musée de Berlin [N* a1hhi7]; elle se rapporte 3 un 7} Hi=1|
enoble seribe royal Houis, qui est des-
siné au-dessous. SPIEGELBERG , publiant

R4S

FiE', i. — How sur ostracon g.:,!l-!lil de Berlin. Fiﬂ. g. — Houi dans la Lombe thibaine 359.

cel ostracon dans la Zeitschrift, 54, 1918, Der Maler Heje, p. 78, Abb. 1, I'a rapproché
d'une autre représentation d'wn "= [F]HY 1 & (fig- 2), liguré au bout de la
liste de rois et de reines divinisés de la tombe ramesside 356 d’Anherkhaoui 4 Deir
el-Médineh (scéne aujourd’hui détruite, copiée par Leesws, Denkmaler, Abth. 11T,
pl. 1Td, veproduite par Bruvine, Deir el-Médineh, 1930, pl. 1X). 11 est certam que
l'ostracon de Berlin et la fresque du tombeau 359 donnent les traits d'un méme per-
sonnage, mais le Houi en question n'est pas un peintre décorateur, comme 'ont eru
Enwas et Serne (Fin Maler des neuen Reiches, in Zeuschrift, ha, 190b, p.128-131),
SeikeLsens (op. cif. ), Erman el Ranke {.'Eg_t,rpiem 1g23, p. Hhob, Abb. 200), Kieps
(ﬂ:'e Relief wnd Malereien des newen Reichs, 1, p. 93}, Le titre de =noble seribe royal=»
sapplique au célebre Amenhotep, fils de Hapou, car jamais on n'eut placé un
modeste dessinateur parmi des pharaons divinisés; seul l'illustre architecte d'Amé-
nophis 11l a pu &tre mis au rang des saints les plus vénérés'de la néeropole. L'ostracon

de Berlin donne, oulre la mention du vizic |_ & «Ta» qui le date du régne de

Fouslles de I'Institut, L. XI. 4

e e
— - = — e - - e T ——

R R N - — T e
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Ramses 1111, la qualification snivante de Houi : & HP I Y LW\ e 19

Celte présentation du nom du scribe m:fu] est & metlre & coup siir en Immlin’:ln avee

eelle de la stéle 138 ; aes IS s liIASITH I N

_E_“__'i] fIIE Mais ecomment doil-on comprendre, dans chacun des trois cas, la
phrase relative & Amenhotep?

Une mise en parlitinn permeltra d'appréﬂim' la correspondance entre les éléments
de clmquc époque

XVIle llyﬂuﬂtiﬂ:n:“ — | :T Bl
AXe dynastie : % — | :?- - 'k”

XXI* dynastie : V\gh — I\ h — i

La diseussion doit avoir pour point de départ le texte des cdnes [unéraires, car
¢'est un document contemporain d’Amenhotep. Le groupe &l est introduit dans cellte
mseription par le démonsiralif pn «celui de=, [réquemment attesté au Nouvel Empire
dans des noms propres comme ® ® weelui de la ville s {Thil:es} u '--'-! zeelul de

. o - oo, i e,
Karnak -, '_'_tp“n rcelul de Tod», ete.?. .. Par m]leu:-f; i, ]:-::ul ‘amener un
qualificatif géographique d’'un nom propre, p. ex.: - e B ML!H@L N.
# Amenrout, d'el-Hibe, fils de N.». Tel pmll'mif élre le cas de lex presﬁiml :ﬂ ! h

i1y == des cines, qui préciserait le nom d'une localité dont Amenhotep, fils

de Hapou, était le citoyen. Bien que le sens de dif soit encore inconnu, on pourrait
songer, non sans hardiesse, & rapprocher = = du mot Malgata, qui désigne aujour-
d’hui Ja région située au Sud de Médinet Habou, ot se trouvait une des résidences
d’Aménophis 111", Amenhotep, fils de Hapou, aurail-il eu une maison prés du palais
de son souverain? Aurail-il en tant qu'architecte, dressé les plans de la cité royale?
Lia documentation acluelle ne permet pas encore de répondre & ces questions(.

" Wei, Die Veziere des Pharaonenreiches, p. 112, § 37.

* La légende se prolongeait pent-dlre dans les deux mh:mnf:s (hiérogly phes cllm:dw qui se lrouvent
devant et derritre la représentation du seribe royal (fig. a).

1 SPMEGELBERG . Hﬂ" ngmi.l'mtlru. F{Jﬁ.ﬁﬁ'aﬁ!mﬂ:ﬂ'ff, m r"'uf.'.‘tﬁlﬂ, i. A , i:jtﬂ, L8 |ﬂ.'"r; Huﬂ;u, Die ngyFﬂ'.grﬁﬁr
Personennamen, p. 105 el suiv.; Enuax, Newaegyptische Grammaitk, a* éd., § 127.

CF Cuassisar, Petits momvments, in Bufletin Inst. franc., 1. X, 1912, p. 161, Yoir anssi Smgcecrenc, in
Aeitschrift, 1. 53, 1917, p. 2; Gavrnien, Dictionnaire géographique, 1. V1, p. 7

“ Les importantes fonilles de Malqata, an bord du Birket Habou, n'ont pas encore donné lien & une
publication d’ensemble. On trouvera les principaux renseignements bibliographiques sur ces travanx dans
Ponren and Moss, The Theban Necrapolis, p. aoo.

¥ On doit signaler cependant que e nom de lien Malgata slails pent ttre un dérivé de la racine arabe
lapata Ll rramassern; la forme wma/ “ala Illdilllmnl généralement la fréquence, Malgaga signifierait -I'endroit
oft 'on trouve en grande quantité (des antiquités)=. Gelle constatation n'empécherait d'aillenrs pas qu'un
mol Eﬁ soil parvenu jusqu'd nous par lintermédiaive d'une élymologie populaive arabe.
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On pourrail aussi essayer d'expliquer la dilliculté de Postracon 21447 de Berlin par
un qualificatif géographique d’Amenhotep. En eflet le mot ® #fils» désigne parfois
le citoyen d'une localité ou I'habitant d'une région, p. ex. ?!. | | Z rle fils d’Abou-
simbelW», G ¥ rle fils de Bouto®», Guud: T cle fils du l'.ldjﬁ de Pount©s,
Lexpression !h:’";?:hi |, si tontelos elle est compléte, est-elle & rapprocher
de i\ =r=18i} . correspond & ® . a-l-on méconnu === dans x{ ||?
On ne pourra eonelure qu'avee d'autres variantes.

La question est plus complexe encore dans la stéle du British Museum, ofi I'ex-
pression qui semblerait étre & premiére vue un nom géographique est introduite par
| 5h- M. Lorer, que nous avions consulté & ce sujet, a en la bienveillance de nous
envoyer la note suivanle, dont nous le remercions vivement. =Jestime, nous éerit-il
quil faut considérer le groupement I gh I\, ;) 5 3hH comme une DI’['IDHIEI[}}IL un
peu fantaisiste, dans le goit des derniers seribes ramessides, de la locution prépo-
sitive bien connue = | % =" (XVIIe dyn. ), = | § “§ (ép. postér.), signifiant «en
proportion de, au prorata de, dans la mesure de, en raison de~ el pouvant élre suivie,
ou non, de la marque ~ du génitil. La préposition < est ici remplacée par | .
ce (qui se présenle, & celle époque, aussi [réquemment que 'emploi de 7= pour
= |l existe d'ailleurs un second exemple, daté de Ramsés I (Gr. Pap. Harris, 2.3/3 ] ;
d'une orthographe également fanfaisiste de la méme locution prépositive : = Fais que
la durée de sa vier, — dit Ramsés en parlant de son [ils et en a’adrusﬁﬂnt 4 Amon,
— asoit plus longue que celle de tout autre rois, = | 77 *A—% M

m:} J 7, =, ven raison des choses magnifiques que Jdl faites pour toix. Il
u:-:t L]HHEHE , je crois, de ne pa:-:. reconnaitre Iidentité des denx expressions | 3f | &
e ghWet =% - Sur lastéle du British Museum il est done dit que,
si Aménophis Il a daigné promulguer un déeret en faveur d’Amenhotep, cest xen
raison des perfections» de ce haut dignilaire. Un personnage un peu postérieur
(XXIIe dyn.) exprime une idée analogue sur une statue trouvée dans le temple de
Louqsor ( Danessy, dans flec. de trav., XV1,189h, p. 57,1.8) : e Le roi», dit-il, = @b
= | W %% ~w'a fail monter en grade en raison de ma perfections. On voit
quil emploie la méme locution prépositive que ses prédécesseurs. »

L’uxlllicaliﬂn de M. Lorer est trés séduisante, mais elle ne peut pas sappliquer aux
cones funéraires el & loslracon, qui sont antérieurs & la stéle du British Museum.
Peut-étre le rédacteur de la XXI* dynastie, eopiant un texte eontemporain d’Amé-
nophis III, rencontra-t-il un terme dont le sens lui échappa et le remplaca-t-il par
une expression ot entrait I'élément &/ dans le sens proposé par M. Loner.

" Roenen, Debod, t. I, p. 181, 5 hoo.

@ Recueil de travana, 1 IX, 1887, p. 34,

G Op. ct., p. 3.

M e Pour le déterminalif i] comparer Porthographe !Lﬁ} e m du méme mot (Werterbuch,
Y, p 92b).n
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Une antre interprétation consisterait & donner i & un sens verbal, comme le faisail
Brucscn (Geschichte Hgypten’s, 1877, p. li19) en traduisant |ﬂ;l}“ - P U
par rdessen Tugenden wohl hekannt sind»: le verbe & serait alors employé au
temps avee | g prosthétique. En adoptant ce point de vue, on aurait dans les u‘:n{:e.
funéraires une épithete louangeuse en faveur d’Amenhotep : “—11 P I

[ e R

=<, _ e (fameux) Houi, célébre pour la durée de la terve . Mais le texte de

lostracon a1l de Berlin resterait inexplicable.

Ainsi le sens de ce passage de la stele du British Museum demeure incertain.
Nous avons tenu & présenter différentes hypothéses, dont aucune n'est pleinement
salisfaisante. Souhaitons que ces notes guident le lecteur vers la solution du pro-
bléme! .

7 LT:_,_ (lignes 6, 14, 17).

Le mol mwd joue un rdle important dans la stéle 138, car il désigne i la fois ce
pourquoi les eselaves de la fondation travaillent et ce que les HUJ,'EII'IT'-'. du déerel ont
a protéger. On rencontre miwd deux fois dans |‘r~‘~;|||-e5~ziﬁn il XL ﬁLT_:
(1. G et 13), et une fois dans I'expression 2, . < IWNYe Ll (L 1)

Dans le premier cas numd est employé avee md® amlml on attribue généralement
le sens : wcultivate (the field)» Breasten, «das Fied bestellen » Movtes, « cultiver les
champs» Sorms, « Ackerbau als Dienstpllicht» Warterbuch, 11, 18q.

Dans le second ecas miwd est employé avec Z, qui veut dire «scellers, dans le
sens de =vérifier, contrdlers.

Ge mot mwd a é1é rendu de facons trés diverses : rendowment» Breasrep,
eJoch (?)» MowLen, eressorts Sortas, « Frohnde s Warterbuch, 11, 28, Movien derivait
a ce sujet : « Das Wirterbuch bietet fir das seltene Wort [olgende Stellen : Harris
voo Bs. 2, 7, Leiden 1. 350 Rs. b, a1, Hierat. Inscr. 98, 263ga 1h, wo es elwa
« Tragstange » zu bedeuten scheint. Bruescn vergleicht AZ 13, 8. t27 hebr. pm.
Hier wiirde, wie er bemerkt, die Bedendung ~Joch» passen. Zu dem Ausdruck r
miwd zieht Bien, Mélanges, ', S. 332 das bekannte » ht zunter dem Befehls heran,
das gewiss auf ein ihnliches Bild zuriickgeht ». |

Voici quelques varianles orthographiques de miwd : — W\ ¥\ = (Semns, Pyrami-
dentexte, 1, ad1 : Spruch hh5, W. 257); § e (Loner, Tombeau de l'am-yent
Amen-hotep, in Mém. Miss. _fmng:, L p- a7, 136 FR A= (Hierat, Pap. Berlin,
I, pl. XXXIV, Ostracon P. 4 a3hd); § IS (Wiekissox, Manners and Customs,
éd. Bunew, vol. 11, 1878, pl. LXVII; Davies, Tomb of Nefer-hotep, 1, pl. XXI1I et p. ho).

Le sens premier de miwd, que ne précise pas le Warterbuch, 11, 28 (Art Stock ),
peut étre nettement élabli par deux des précédents exemples. Le premier est celui
des Pyramides, ol le mot est déterminé par trois bitons courbés d'une forme {rés




LE TEMPLE DU SCRIBE ROYAL AMENHOTEP FILS DE HAPOU. 13

spéciale. Le second figure dans la légende d'une scéne de la tombe thébaine hq,
publiée par Wikivsos et Davies. Des serviteurs précédent en canot une grande barque
funébre, portant sur I'épaule des palanches aux bouls desquelles sont suspendus
des coffres. Un surveillant sadresse & eux en ees lermes ; Zady 1%
... wAvancez, les porteurs de palanches!... ». Cette légende avec représentation
délinit clairement I'usage du biton miwd : ¢'est une piéee de bois cintré qu'on met sur
I'épaule pour porter deux fardeaux suspendus aux extrémités.

Tel est le sens radical du mot. Mais un passage d'un papyrus ramesside, que nous
a trés aimablement communiqué M. Loser, vient nous faire connaitre une premiére

dérivation de ce sens radical. Dans une liste de pruduils dont chacun est suivi d'une

indication de nombre ou de quantité, on lit : el T T Iy W *
7 W\ Yav (Seeceisenc, in Rec. de trav., XVII, 1895, p. 1hg, . 21), rbheul, 1; —
lait, 5 eruches; — herbages de. . .", a palanches=. lei le mot palanche n’est pas

le nom d'un instrument de transport, mais la désignation de la quantité de choses
que peut, approximativement, porter une palanche.

Une nouvelle extension du sens de mawd se présente dans la stele du British Museum.
Il ne sagit plus d'une palanche, ni du poids de ce que peut porter une palanche,
mais de 'ensemble des produits que viennent apporter dans les greniers et les maga-
sins les serviteurs utilisant des palanches. « Travailler pour la palanche de quelqu’un»
peut évoquer l'dée de «travailler pour ses revenus», sens qui conviendrait aussi
lorsquon eseelle les revenus» en procédant & leur inventaire.

07 77 (tigne 16).

Breasten, Mowcen et Sorras reliaient cette expression & la derniére phrase en faveur
des préservatenrs de la fondation : edoubled to you shall be the mortuary oblations
likewisen; reuch werden die Opfergaben verdoppelt werden, und was dergleichen
mehr ist(?)n; =on multipliera pour vous les offvandes et cwtera». Mais il y a un
parallélisme étroit entre {7 ™ 1= f (L. 16) et Mahl S (L o1g). La premiére
expression dépend de avis aux autorités policiéres, tout comme la seconde appartient
au eodicille en faveur du gouverneur de T'ouest. Le Warterbuch, 11, ho, ne donne
pour -t iy que le seul sens «ebenso».

— ey .
", .. (ligne 16).

Breasten el Sorras rattachaient 1 777" au titre 7= | § ||| : «the officers
of the gendarmes (belonging to) the district of the mayor of the west sides; «les
chels de gendarmerie qui appartiennent au district du chel de l'occident». Movies

W En hidratique ? el :. se confondent aisément; c'est lrés probablement le second groupe qu'il faut
live ici, en reslituant dans la lacune un mot désignant quelque esphee de terrain.

L
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au contraire isola | 7777 comme fitre indépendant : «Die Gendarmeriechefs den
Bezirksbeamten, den Kommandanten des Westgelindes». Cette derniére traduetion
doit étre la meilleure, car | 777 parait désigner un fonctionnaire spéeial. On trouve
en effet un |77 {704 35, F 5 dans la tombe thébaine 181 : Scuew., Tombeau

- & 1

des graveurs, in Mém. Miss. frang., V, pl. VIII; Davies, Tomb of two sculptors, pl. XIX.

L - |\ Y 0 = (tigne 19).

—— it

La derniére ligne de I'inseription est compliquée. Breasten évita la difficulté en ne
traduisant pas le verbe “k : « Codieil. The mayor of the west side is he who. . . my
servants during a single day». Movier admit que la phrase était incompléte et que le
seribe sétail arrété, faute de place; « Zusa Iz{':’]. Der Kommandant des Westgeliindes
st es, der eintreten wird zu(?) meinen Dienern an einem einzigen Tage. . . ». Mais
rien ne prouve, comme le nota justement Sormas, que langle droit de la dalle ait
été brisé avant la gravure. = Ce fait [dt-il exaet, éerivit-il, le lapicide qui disposait
encore de la hauteur de deux lignes presque entiére ne se serait pas embarrassé
pour si peu et edt simplement négligé Tendroit éelaté, ainsi qu'il Tavait fait pour
le défautl qui coupe les lignes 14 et 15, Sottas traduisit : « lixeeption est faite par
le commandant de I'Quest qui enfre parmi mes serviteurs pour un journ, et il
ajouta en nole une autre possibilité : = Celui qui est chargé de cela est le chef,
ele. ».

L'mterprétation de ce passage dépend entitrement du sens de k. Malheureusement
les exemples de ce verbe avee la particule » sont assez peu fréquents et se trouven
surtout dans les papyrus médicaux ( Warterbuch, Belegstellen, 1, p- li1) dans des emplois
différents de celm de la stéle 138, 1 est trés probable que I'expression k. . .» a dans
notre texte une acception juridique. Le fait qu'un haut fonctionnaire jﬂ'lliEHL' de la
[aveur de = pénélrer chez» les serviteurs d'une fondation semble évoquer son pouvoir
de ndisposern de cette main-d'@uvre 4 son profit.

Si tel est bien ici le sens de k.. .», le codicille du déeret devient elair. Seul le
gouverneur de I'Ouest de Thébes pouvait disposer des serviteurs de la fondation
pour une seule journée de temps en temps, ou pour un seul jour par an. Ce n'élail
pas 14 une preseription sans importance, car on sait, de nombreuses sourees, quelles
corvées abusives le personnel des anciennes fondations funéraires élait [réquemment
SOumis.

Les recherches de Movien sur la paldographie, la langue el les formules d’exéera-
tion de la stéle 138 du British Museum permirent de dater nettement eette inseription
de la XXI¢ dynaslie. Du méme coup se posa le probléme de Tauthenticité du déeret.
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Sagissait-il d'un document apoeryphe destiné 4 réglementer une fondation en déea-
dence? I:Jlait—::n? au contraire, la copie d'un original de T'époque d’Aménophis 111,
simplement transerit par un éerivain de la XXI¢ dynastie pour en faciliter la fréquente
consultation?

Mivien soutint le premier point de vue, en rapprochant la stéle 138 des stéles de
Bakhtan et de la Famine. D'aprés lui, le texte avait été forgé de toutes pitces par
les gens intéressés & ne pas perdre I'usufruit du walkf qu'ils administraient.

Sortas, par conlre, souligna les diflicultés que présentait la thése de Moviten.
I’hypothése d'une fraude lui semblait rendue impossible par le choix méme de la
mauvaise dalle de caleaire sur laquelle fut gravée I'inseription. Il signalait 'analogie
de rédaction entre ce texte et celui d'une statue datée de I'an XX d'Aménophis III,
relatant la nomination d'un fonctionnaire a un poste important®. Il coneluait enfin
que le seribe de la XXI¢ dynastie avait rajeuni un ancien texte, en l'adaptant & la
langue de son temps, et en ajoutant quelques variations au théme primitif des malé-
dietions.

Nous n'enireprendrons pas la critique détaillée de chacun de ces poinis de vue,
qui tous deux sont trop exelusifs. D'ailleurs pour prendre une position nette, il fau-
drait réunir des éléments de comparaison, el cette étude dépasserail le but que nous
nous sommes proposés d'atteindre iei.

Nous signalerons seulement que le rédacteur de la XXI¢ dynastie a ufilisé des
documents contemporains d’Aménophis 1ll, et que plusieurs argumenls viennent
conlirmer lauthenticité des sources historiques du décret.

D'abord la date précise »an XXXI, quatrieme mois de I'Inondalion, jour six» est
trés vraisemblable. Amenhotep, fils de Hapou, joua un réle important dans la [¢te Sed
de T'an XXXU; par contre aucune de ses nombrenses inseriptions ne mentionne la
seconde [dte Sed de 'an XXXIVE, Le seribe royal dut done mourir entre temps. Par
conséquent le jour de la réunion du conseil d'administration de la fondation d’Amen-
hotep peul étre le jour de son déeés, ou celui de I'organisation de son culte funéraire.

D'autre part, le principal fonctionnaire, en présence de qui on lit le déeret, le
vizir Amenhotep, est connu par plusieurs monuments*. On sait par une inscription

U1 Capant et Seiecereere, Une statuetle du temple de Wazmose, in Annales Soe. Arch. de Bruzelles, t. XVI,
109, p. 16o-16g; Breasven, Ancient Records, 11, p. 380-381, 5 gaB-gd1; Seeceens, [nscriptions dgypt.
des Musdes du Cinquantenaive & Bruxelles, p. Go, 151, el 208",

@1 Missionnaire royal : Lecnaw, Au pyline d'Harmhali ( X* pyline), in Annales, t. XIV, 1914, p. 19-20;
— innugum!eur d'un monument & Soleb : Levsios, Denkmiler, Abth. 111, pl. 83; — Fonelionnaire comblé
d'honneurs & Iissu do jubilée trentenaire : pl. XXXIV et XXXV de ce volume. Pour la date de la premidre
[éte Sed d'Aménophis 111, voir Borenanvr, Jahre und Tage der Kronungs-Jubilaen, in Zeitschrift, 1. 72, 1936,
p. 28 el by,

¥ L'année de la seconde féte Sed est altestée sur un oslracon tronvé & Malgata : Lansive, Excavations (o
the Palace of Amenhotep 1T at Thebes, in Suppl. to the Bull. of the Metropolitan Museum of Art, March 1918,
p- 8, fig. 3.

" Wei, Die Veziere, p. 85-86, 5 14,

LM
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de Gébel Silsileh ™ qu'il exercait encore sa eharge en Fan XXXV d'Aménophis III,
survivant ainsi de plusienrs années 4 son homonyme Amenhotep, fils de Hapou, avee
lequel on I'a souvent confondu.

(Juant & Mériptah, représentant Tadmimstration financiére, on ne T'a pas encore
retrouvé avee son litre de trésorier L—r'l sur d’antres monuments que la stéle 138,
Plusieurs hauts fonctionnaires du régne d'Aménophis III ont bien porté ce nom,
mais il est diflicile de reconnaitre parmi eux Tauditeur du déeret. Un Mériptah ful
=noble prince, grand dignitaive au palais royaly v 2 98% 0, «porteur du sceau
royal» W ~ 2., »premier prophéte d'Amon» 7| § — | ¥= »chel des prophétes de tous
les dieux s -ﬁ"}m'“: sous Aménophis 111, Comme la stéle 158 mentionne le
premier prophéte d'Amon parmi les aulorités religicuses responsables du personnel
de la fondation d’Amenhotep, on peul cependant supposer que ee grand pontife
thébain Mériptah fut le trésorier en question®.

Il faut essayer d'éclaircic maintenant la raison pour laquelle la stéle du British
Museum fut gravée sous la XXI¢ dynastie. C'est un probléme délicat dont la solution
demanderait un examen détaillé de Thistoire thébaine de cetle époque. Aussi indique-
rons-nous simplement que la stéle 138 semble s'adresser aux autorités responsables
d'une fondation dont les revenus ne reniraient plus de fagon réguliére. Le texte
tendrail ainsi & modifier cet état de choses, en rappelant certaines clauses d'un déeret
relatil aux serfs dont le travail assurait les revenus cultuels d’'Amenhotep. Ce ne
serail pas zun faux» eréé de toutes piéces, mais une adaptation de cerlains passages
d'une ancienne charte & des besoins nouveaux. A ce propos, il y a lieu de noter que
le codicille, pour &tre brefl, n'en est pent-&tre pas moins la marque d'un personnage
(qui n'était pas entitrement désintéressé a le voir gravé sur pierre.

En mentionnant parmi les responsables du wakf le gouverneur de I'Ouest de Thebes
el en donnant un codicille en sa faveur, la stéle 138 indiquait que la fondation
funéraire d'Amenhotep se trouvait sur la rive gauche thébaine. Mais rien ne per-
mettait de localiser avee plus de préeision cette chapelle et les terrains fournissant
ses revenus. Assurément on pouvait déduire I'importance du personnel, mentionné
dans le décret, du nombre des haunts fonclionnaires chargés d'en assurer la garantie.

" Leamars, Notes d'inspection, IV, in Aunales, L. IV, 1903, p. 198.

* Lrreevne, Histoire des grands prétres d' Amon de Karnak, Nomenclalure § 12, p. alho-ah1,

® Un autre Mériptah, fils du vizir Thoutmés, est représenté en compagnie de denx g:'nmlﬂ prétres de
Memphis, tous deux nommés Plahmés, sur la stéle V14 de Leide (Boesen, Beschreibung dir Agpyptischen
Sammlung, V1, Stelen, 1913, p. 8, a7; pl. XV; Axrues, Die hoken Beamten namens Puhmose in der 18, Dy-
nastie, in Zeitschrift, t. 72, 1936, p. 65, fig. 1). Ge Mériptah avait la litulature suivanle : _?__, ﬂ E .}.

ol J £ 3 %E"' o e |- g~ | ®§~c2f; il édait probablement «prophéte et intendant

du temple de Nebma'trd » qui se trouvail & Memphis, sancluaire mentionné sous le nom de m-‘a: af_
(Perrie, Wusweicnt and Ganoisen, Tarbhan 1 and Memphis V, pl. LXXIX et p. 33). Dans ces conditions,
ce personnage n'a pas di aveir dactivité théhaine,

m—
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Les revenus d'une felle fondation devaient visiblement alimenter un édifice enltuel
considérable. Ce pouvail élre soil une {EIIEI]H}”{‘. située au-dessus du caveau d’Amen-
IIDi‘l}p':'], soit un temple funéraire proprement dit, analogue & ceux des rois. Bruescn
erut que cet édifice avail préecdé le temple ptolémaique actuel de Deir el-Médineh,
ot le seribe royal est représenté™. Serne montra que c'élail ld une hypolhése
absolument gratuite, sans loulefois en proposer une nouvelle. Le lien de eulte
d’Amenholep, fils de Hapou, restail done & trouver sur la rive funéraire de Thébes.

[ De ce cavean, dont on ignore 'emplacement, proviennent de nombreux fragments des deux admirables
sarcophages de granit d’ Amenholep, fils de Hapou; ils sont dispersés dans les musées de Bruxelles (Seeveens,
Inseriptions égypt. des musdes du Cinquanfenatre, p. 35. n* 118 = L. 3o5g), — du Caire (Inédit, Journal
hhdog), — de Grenoble (Morer, in Hevue égyptol., L. 1, 1919, p. 170 = Tuessox, Catalogue, p. 53, ga-g3,
N* 3o, 100,106, 107 ¢t 108), — du Louvre (Inédit, D. &), — de I'University College (Perme, Qurueh,
pl. XXX, fig. 5). On sait seulement que les fragments du Caire et de Londres ont été trouvés sur la rive
I gauche thébaine, sans autre préeision.

# Brvescn, Der Tempel von Dér-el-Medineh, in Zeitschrift, t. XII, 1875, p. 1ab; Pav, Inseriptions
hieroglyphiques, 1™ série, pl. GLAlL, C&-8, et p. 12d; Leesws, Denbowiler, Text, L 1, p. 119.

Fouwillez de I'Institut, 1. XI. B







CHAPITRE II.
QUELQUES FONCTIONNAIRES DU TEMPLE DE HOUI

Plusieurs personnages altachés aun serviee d'un h}lnple de Houl sont mentionnds
dans des papyrus ramessides du British Museum, récemment publiés par Peer, The

greal Tomb-robberies of the Twentieth Egyptian Dynasty, 1q3o0.

Au papyrus 10054 verso 2, 1. 1-6 (op. cit., pl. VII, p. 64), on énumére les
hénéhiciaires de rations d'lf{muu[l'ﬂ distribuées A des lonctionnaires de la rive Hmi{:]m
thébaine ;
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Liste des gens de la terre d qui Uon a donné de Uépeautre pour en Jaire des pawmns, par

Pintendant du chantewr & Amon Nesmout et le seribe de Uarmée Kachouti, & savoir tous les

gens de tout domaine de Uenceinte du temple de Ramsés 1 ; par Pintermédiaire du prince

Perouraa, du seribe du quartier Ounennefer, de Uofficier de district Aninakht, de Tofficier de
district Amenkhaou, depuis le temple de Séthdsis jusqu’au temple de Ramsés 11 : le chef de
létable Achathebsed de. . . de la ville, 1 Khav; le charpentier Pentahetnakht du ten ple de
Houi, 1 khar; le charpentier Ahaouti du temple de Hour, 1 khar; ete. . . .

Peer (op. eil., p. 71) éerivait & ce sujet : «Hui, as Serng, has shown in 4. 7.,
XLIV, p. 8g-go, is a nickname for Amenhotpe. This temple must therelore be that
3,
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of one of the kings Amenhotpe of the Eighteenth Dynasty. Amenhotpe I, from the
important part which he played in the Necropolis, is the most likely to have been
referred to by his nickname». Gelte désignation d'un roi Amenhotep par le surnom
Houi semblait & premiére vue bizarre. Et la note de Peer est dautant plus surpre-
nante qu'il publiait dans son travail des renseignements prouvanl I'dentité de ee
Houi avee le noble seribe royal Amenhotep, fils de Hapou.

Au papyrus 1oobd recto 6, 1. 1 et b (Peer, op. ait., pl. XIX, p. o DH}, on relrouve
en effet Ahaouli et Pentahetnakht compromis dans un vol par une déposition :

Bl S o) G PR 1 ey 1)
-2 Al S AT

Le verseur de libation Ahaouti du scribe voyal et noble How.,
Le verseur de libation Pentahetnalkht du seribe voyal et noble Houi.

Cette fois-ci le nom Houi est accompagné des deux titves caractéristiques de Tar-
chitecte d’Aménophis I, 1l sagit bien des mémes Ahaouti et Pentahetnakht que
dans le préeédent texte. Mais au papyrus 1oobh on les désigne par leur fonetion
de charpentier, alors que dans la déposition du papyrus 10053 on leur attribue un
qualificatif en rapport avee le culte quiils devaient servir au défunt Amenhotep.

D'ailleurs au papyrus 10053 verso, i, 1. 16 (Peer, op. ait., pl. XXI, p. 119),
Ahaouti a son titre effectif de charpentier : Accusation concernant les quatre planches
de sapin appartenant au «Sol d'Argent» du voi Ramsés II, le grand diew, que le seribe
Sedi a données i la citoyenne Taherer, la ﬁ*m.um du divin péve Hori;
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il les a données au charpentier Ahaoutt de la fumfnn'me j'amﬁr.rn'nr
de Houi; il en a fuit un sarcophage intérienr pour elle.

|
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Au papyrus 1o0bh verso i, 1.8 (Prer, op. ait., pl. VIII, p. 65), dans une spéeifi-
cation des bénéficiaires de pains donnés par I'entremise de Perouraa, Ounenneler et
Aninakht. on reléve le nom d'un Prétre d"Amenhotep :

TE ([ g S

Le prétre ouab Seni [ du tem|ple de Hou.
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Au papyrus 10068 verso 5, l. a1 {l‘rzm, op. ait., pl. XV, p. gﬁ]. dans un registre
des pl'ulu‘iéh’%ﬁ de la rive oceidentale thébaine s'étendant du I‘,anln de Sethdsis &
I'établissement de Maiounches on eite vers le milien de 'énumération :

(PR @ N8 Tl S NIy,

La propriété de Touvrier du cuivee Paikharow du temple de Hou.

&
® %

Tous ces exemples de fonctionnaires ramessides de Houi donnaient de préeienx
renseignements sur son temple. lls prouvaient d'abord que la fondation fTunéraire
d’Amenhotep fonetionnait sous la XX¢ dynastie. On pouvait méme juger de son
importance par celle des rations de pains attribuées & son personnel. Enfin et surtoul
les indications du papyrus 100bh (verso 2, L. 1-6) semblaient localiser le temple
d’Amenhotep aux abords de celui de Ramses [, an milien des sanctuaires royaux.







CHAPITRE IIL

LE SANCTUAIRE D’AMENHOTEP FILS DE HAPOU

SOUS PTOLEMEE III.

Le papyrus démotique 102afio du British Museum , daté de Tan XX de Piolémée
111 ]@vel'gélu I (a98-aa7 av. I.-C.) est un acte relatil & Ientretien d'une fombe
dans Ja néeropole de Djéme. Réviceour le fit connaitre par un fac—similé et une tra-
duction dans Taricheutes et choachytes, in Zeitschrift, 18, 1880, p. 111-112, pl. 11, 3.
Plus récemment Reien le reproduisit en photographie, le transcrivit, le tradwsit et
le commenta dans Papyri juristischen Inhalts . . . aus dem British Museum, 1q17,
p. b6-hg, pl. XVII-XVIIL.

Yoici comment Reien interpréta le début de ce texte : «fm Jahre XX [im Thot des
Kinigs] Pwlemaios, des Sohnes des Plolemaios und der Arsimoe, der (ilter-Geschwister,
(wihrend) Aktitos Priester des Alexvander war und der Gitler-Geschwister, | der Gilter-
Wohliiter und wihrend x), Tochter des Avkesilaos, Kanephore war vor Arsimoe, der
Bruder-Liehenden.

Es erklivt der Gottesvater (und) Diener des Amon Pemaus, Sohn des Petubast und seiner
Mutter Talu, dem Pastophoren des Amenophis im Westen von [ Theben Panofre |, Soln des
Esnachomnew und seiner Mutter Tanofre :

Dir gehért meine Choachytenschaft des (Begribnis-)platzes, welcher [ liegt auf. . . . . .
....... in] der unteren Nekropole von Zeme, von dem Adyton des ( Gdittes, nimbch des)
kénigrlichen Schreibers Amenhotep, Solnes des Hapi, herunter zu (Liegend).

Seine Nachbarn (sind) : Im Siiden : der ( Begribmis-)platz des Harsiese, | des Sohnes
des | Amenhotep, des Choachyten. Im Norden : das | Gebirge J I Osten : der ( Begribnis-)
platz der yewpyok(?). fm Westen : das Gebirvge. (Dhes sind) in Swmma die Nachbarn des
obigren lr Begribnis-platzes in [srzfuer] (rinze, itber [welehen du| mir wn Jalre XX, tm

Thot, des ewiglebenden Kanigs [ die Geldschrift ] ausgestellt hast.»

Ce document nettement daté signale dans la région de Médinet Habou (Djéme)
un sanctuaire £V du scribe royal, sulfisamment eélebre, sl était alors en ruines,
pour avolr servi de p{)inl, de repire. Or le monument ne peul pas étre le Kasr el-
Agouz, consacré au dien Thot et d'ailleurs postérienr au papyrus 1o2ho du British

" Pour &%, ¥, esancluairen, qu'il ne faul pas confondre avee 37 < s%d, voir SeiGELBERG , Die demotizchan

Papyrus der Strassburger Bibliothek, 1goa, p. 33, nole b; Rewn, in Recuel do travaus, XXXHI, 1911,
p- 136. Gommunication de M. Ch, Kuentz.

- e il r R .,
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Museum (ef. Mavrer, Le Kasr el-Agouz, 1gog, p. 5). Si I'on frouve une représenta-
tion d’Amenhotep, fils de Hapou, dans ce temple de la fin de ['époque plolémaique,
cest en qualité de divinité secondaire et en compagnie d'Imhotep (el. Lersivs, Denk-
miiler, Abth. IV, pl. 32, ¢). En tous cas, le Kase el-Agouz n'a jamais porté le nom
de =sanctuaire du seribe roval Amenhotep, fils de Hapou» (cf. Boviax, Thot, the
Hermes of Egypt, 1924, p. 160 el rall{w.}-

Le papyrus 102l du British Museum confirmait done T'orientation de la recherche
du temple d'Amenhotep dans les environs de Médinet Habou.




CHAPITRE 1V.

UNE PORTE AU NOM D’AMENHOTEP

PRES DE MEDINET HABOU.

[n mars 1934, on pouvait voir le bas de deux montants de porte en grés, au
nom d'un Amenhotep, & environ Soo mélres au Nord-Est de T'enceinte de Médinet
Habou . au milien d'une butte de décombres. Ges ruines soflvaient depuis des années
A Tattention des archéolognes:
on les distingue sur une photo- //%
graphie adrienne prise en 11 l
par Koren (pl. 11, angle infé-
rienr gauche); Lersios les avait
déja relevées sur une des cartes
des Denkmaler, Abth. 1, pl. 73,
S. XXI. mais ses noles sur ce
sujet ne furent publides quen

;

{2
wE

L

1goo dans son Text, 1l p.
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1-!’|; . ¢ Etwas siidlich von der
Linie der Salamat im Anfange

der Wiiste, wenig siidlich von

1B

dem Fleek mit den vielen Gra-

nithrocken erscheint eine ziem- , ,
] Fig. 3. Fig. &

lich starke, aus guten Bli- gopie deLopsius. Texte dans son élal acluel.

cken gefiigte Mauer, aul deren

schmaler Seite (wie ein Plosten) der Amenhotep (fig. 3) genannt wird.»

Lepsivs ne copia qu'une seule des quatre colonnes du montant intérieur gauche
de la porte; le hasard voulut que ee fut la moins caractéristique pour Iidentilication
de TAmenhotep mentionné. Une publication compléte des textes de cetle face du
montant (fig. i) et permis depuis longtemps dattribuer cette porle au seribe royal
Amenhotep, fils de Hapou. Ces inscriptions presentent en effel quelques détails
caractéristiques. Le style épigraphique est de 'époque d’Aménophis 111 Le nom
d’Amon a été martelé sous Akhenaten et restauré par un de ses successeurs!’. Enfin
I'Amenhotep, pour qui on érigea cetle porte, ful «seribe royal» 3 Hj et e chel des

M Lenom d Amon, couverl de hachures dans la copie de Lepsius (fig. 3), subsistail sans doule sur une
restauration au plitre, aujourdlni disparue, d'un martelage d’Akbenaten.

Fouilles d  Instiut, t. X1, i
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prophétes de Horus Khentkheti» 9y % dfh {71 fonctions dont la présence simultanée
se retrouve sur plusienrs monuments d’Amenholep, fils de Hapoun . Dans ces condi-
tions, le titre sacerdotal, rarve pour un fonetionnairve thébain, ne pouvait sappliquer
qu'a Parchitecte d’Aménoplus 111, car sa famille était originaire du nome d'Athribus,
patrie du dien Khentkheti.

®
L

Une fomlle simposait done antour de cette porte qui devail appartenir au lEII‘IPIE
[unéraire ll":";mﬂnhﬂf.(-.]], fils de ]]a]mu. Il nous a été donné de vérifier cette ]1:-_.']113!]1&51:'.

Comme on le verra plus loin (p. 39), la porte signalée par Lersivs élait celle d'un

des sanctuaires du monument que nous cherchions,

" Le seribe royal Amenhotep, fils de Hapou, porte le titre de echel des prophétes d'Horus Khentkhetis
sur les monuments suivants : Statue 103 du British Museum, col. 14 (Grasvieee, in J. E. 4., XV, 1929,
P- 3): — Statue J. 36498 du Musée du Caire (Neweenry, in Annales, XXVIII, 1928, p. 1ha); — Statue
fhata7 da Musée du Caire, col. 10 (Lecnay, Statues et Statuettes, 1, p. 79); — Fragment de son sareophage
intérieur, N 107 du Musée de Grenoble (Moner, in Heoue égyptologique, nouv. série, I, 1919, p. 178 =
Tressox, Catalogue, 1933, p. g3). Amenhotep appelle Khentkheli =mon dien» dans l'inscription dorsale,
col. &, de la statue 583 du Musée du Caire (Borcuaror, Statuen und Statwetten, 11, p. 138),

™ La Ggure 4, p. ki, reproduit les textes du montant de porte visible sur la planche XXIX, 12, an centre
de la photographie. On réalisera la position de ce montant en consultant la planche XLVIIL, an chillre 12 qui
marque le poinl de prise de la photographie précitée. Les inseriplions en colonnes de la figure i seront
publiées dans nolre prochain volume; eependant signalons, d'ores el déji, que la troisitme colonne est
palimpseste,
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DEUXIEME PARTIE.

RESULTATS GENERAUX DE LA FOUILLE.

Vues aériennes du site : (avant la fouille) pl. II; (aprés la fouille) pl. Il — Emplacement de la
fouille : pl. IV. — Etude chronologique : pl. V. — Restauration du temple d’Amenhotep : pl. AL
— Perspectives : pl. XIX, XX, XXI et XXIL

La stéle 138 du British Museum mettait en évidence le soin avee lequel Amé-
nophis 111 avait organisé le culte d'Amenhotep, fils de Hapou, mais rien ne laissait
supposer la splendeur du temple de I'illustre architecte.

L'exemple du pharaon était certes notoire. Au pied de la colline de Qournet Mou-
rai, en avant des sanctuaires thoutmdsides, Aménophis I avait fait construire pour
son image divinisée le plus gigantesque des temples funéraires thébains. Les colosses
de Memnon gardaient I'entrée de cet édifiee, dont les dimensions atteignaient celles
du grand temple de Karnak, du premier pyléne & la porte de Nectanébo.

Depuis plus de cinquante ans, les historiens nous ont appris quAménophis 111
s'était entouré, pour diriger ses grands travaux, d'une pléiade d'artistes dont le plus
éminent fut le seribe royal Amenhotep, fils de Hapou. Les inseriptions des statues de
ce courtisan comptent en eflet parmi les plus intéressantes du régne. A travers des
textes un peu laconiques transparait une ntelligence brillante: des allusions & une
ceuvre considérable y sont multiplides!.

%
L B ]

La déeconverte du grand temple funéraire d’Amenhotep vient encore amplifier
sa personnalité. Ge monument constrwit derriére celui d'Aménophis 111, au ¢dté nord
du temple de Thoutmes II, montre & quel point I'architecte fut entouré des faveurs
royales et combien ses travaux avaient provoqué Iadmiration de ses contemporains.
Limportance du monument d’Amenhotep contribva certainement a faire naitre sa
légende, encore survivante i I'époque romaine. Son temple funéraire [ut une des
sources d'information les plus riches pour les générations qui vinrent y chercher les
détails particuliers de cetle vie si allrayante.

) Les études les plus importantes sur Amenhotep, fils de Hapou, sont les suivanles : Serae, Amenhotep,
der Sohn des Hapu, in Egyptiaca, Festschrift fur Georg Ebers, 1897, p. 107-116; — Wirguaxx, Men-
schenvergrateruyr im alten Agypten, in der Urguell, VI, 1897, p. a8g-299: — Maseexo, Comment un wministre
decint diew en Egypte, 1902, in Causeries d'Egyple, p. a21-228; Serug, article Heroes and Hero-grods,
in Encyclopedia of Religion and Ethics, Y1, 1913, p. 6517 — Dawsox, Amenophis, the son of Hapu, in
Egyptus, VI, 1926, p. 113-138; avee quelques modilicalions sous le titre v A man who became a gods, in
The Bridle of Pegasus, 1930, p. ig-79.

& .
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Le temple d'Amenholep fut veaisemblablement eommeneé au eours des années
qui précédérent le jubilé trentenaire d’Aménoplus 1. La construction du temple
des colosses devail étre alors trés avancée, car on rasa une parlie des ateliers royaux
qui en dépendaient pour installer le monument d’Amenhotep. L'édifice dut &tre
inauguré en I'an XXXI d"Aménophis 11, date probable de la mort du seribe royal
et de l'organisation de son culte funéraire.

Au point de vue architectural le monument d’Amenholep est un des rares temples
funéraires de la XVIII® dynastie dont on ait pu reconstituer le plan (pl. Al). 1l se
compose de trois parties principales : un jardin, une cour bordée de chapelles, et
enlin un ensemble de salles moins accessibles.

La porte du premier pyline souvrait sur une cour avec un bassin central, autour
duquel des arbres étaient enltivés dans vingl puils taillés dans le rocher et remplis de
terre végétale. De ee jardin on montait & la terrasse du second pylone qui gardait le
temple proprement dit.

La seconde cour, dallée de pierres, était latéralement bordée de colonnades. Cetle
partie du temple était certainement la plus [réquentée, car une abondante moisson
d'inseriptions lapidaires a été faite en ce point. On a visiblement concentré sur Jes
murs de cette cour les inseriptions dédicatoires, biographiques et religieuses (pl.
XXXIII), pour en faciliter la lecture aux visiteurs du temple. Sous chaque portique
souvraient quatre chapelles voiitées, décorées de pemntures sur enduit (pl. XXXIV el
XXXV). On passait de la derniere de ces chapelles dans de longues piéces voliées,
disposées en enfilade autour de la partie la plus intime de édifice.

Le ceeur du temple comportait d'abord une large pidce, déeorée de peintures sur
enduit, ot la lumiére ne pénétrait que par les jours d'une immense voile; de la,
trois portes de grés, encastrées dans les murs de briques, donnaient acces aux trois
sanclualres.

Le monument d'Amenhotep ne regut aucune modification architecturale jusqu’a
la révolution religieuse d'Aten. Le temple subit alors les dégradations d'Akhenaten :
le nom d’Amon [ut martelé dans toules les inseriptions lapidaires et lavé sur les
peintures des murs de briques.

Aprés le schisme, les dégits furent réparés. Les textes eflacéds furent soigneusement
regravés el repeints. On poussa parfois le zéle jusqu'a faire disparaitre les traces de
certains martelages sous de peliles pitces de grés encastrées dans la pierre, moins
visibles que les restaurations au plitre. ‘

Le temple funéraire de Thoutmes II, voisin de gauche de celui d’Amenholep,
avait été modifié par Thoutmés I (pl. VII). Comme dans eelui du seribe royal, le
nom d’Amon [ut martelé sous Akhenaten el restauré par la suite.
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Probablement & T'époque ramesside, on édifia sur la droite du temple d'Amen-
hotep un autre temple dont les dispositions avchitecturales ( pl. XIIT) rappellent celles
de son voisin. Ge temple anonyme Nord ful assez vite détruit, car sur le edté droit
de ses fondations on établit celles d'un nouvel édifice dont nous n'avons dégagé que
le bord méridional.

Le temple de Thoutmes 11, le temple anonyme Nord et Pédifice qui le suivit
étaient complétement détruits lorsqu’on fit passer sur leurs soubassements une grande
enceinte entourant le temple d'Amenhotep dont on développa les dépendances (pl. V).
Ce gros mur est postérieur & Ramsés I puisquil contient des briques remployées du
Ramesseum; il est antérieur aux Plolémées puisque des tombes de cette époque
[urent installées sur ses fondations.

La mention du temple d'Amenhotep dans le papyrus démotique 1020 du British
Museum montre que I'emplacement du monument était encore connu en 228-227
avant notre ére. A celte époque, ol furent établies les premiéres tombes ptolémaiques,
I'édifice n'était plus qu'une ruine; seules quelques inscriptions permettaient encore
de T'attribuer au seribe royal Amenhotep. fils de Hapoun. Le site devait alors déja se
présenter sous Taspect d'une butte de faible hauteur, oit I'on ne pouvait plus déceler
le plan des constructions anliques.

e —







TROISIEME PARTIE.

DESCRIPTION TECHNIQUE DE LA FOUILLE.

CHAPITRE PREMIER.

LES CONSTRUGTIONS ANTERIEURES

AU TEMPLE D’AMENHOTEP, FILS DE HAPOU.

A. — LE TEMPLE FUNERAIRE DE THOUTMES II

Emplacement : pl. IV. — Etude ehronologique : pl. V. — Etat actuel : pl. VI; pl. XV. — Restau-
ration : pl. VIl — Vues de chantier : pl. XXHI, 1; pl. XXIV, 2 el 3. — Plan des points de
prise des photographies : pl. XLVIIL

Le temple funéraire de Thoutmés IT fut partiellement fouillé en 1926 par nstitul
[rancais. A cette époque M. Bruyére dégagea le soubassement du monument, sur
lequel passait un gros mur de briques. En 1935 notre fouille montra que ce mur
élait un troneon d'une enceinte ajoulée au temple d’Amenholep, fils de Hapou (pl. V).
Pour dater cette enceinte, nous avons dit étudier le temple de Thoutmés 11, au point
de vue architectural.

Les fondations du temple de Thoutmés IT comprennent deux parties bien distinetes,
correspondant & deux élats successifs du monument (pl. VI).

A. — Un premier massif rectangulaire est formé de gros bloes de grés bien taillés,
posés sur du sable dans une sorte de cuve creusée dans le rocher. Une tranchée
pour Tapport des bloes se trouve & I'angle N. du socle. En ce point, el a l'angle 0.,
certainement inviolé, il n'y avait pas de dépot d'objets. Au milien de la plate-forme
un trou traverse le sable de fondation, la couche rochense et atteint un lit de sable
sous-jacent. Il ne reste presque rien de la superstruction du temple, sinon la partie
inférieure de quelques murs en deux sortes de calcaires, Fun consistant et Tautre
friable. Une eolonne, dont la base fait corps avee un bloe de fondation, est englobée

1 Brovine, Bappght sur les Souilles de Deir el Médinek, t. IV, p. 9.
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dans un des murs pmsh‘rimws en mauvais caleaire. Des tracds gravés sur le dallng‘c
viennent s‘ujnulm- A ces maigres restes pour donner les éléments d'une reconstitution

du plan de 'édilice.

B. — Les [ondations d'un mur entourent le socle primilif; elles sont composées.,
en ﬂmjclu'ﬂ lml'liﬂ, de bloes de ealeaire riable, mal (u[llul'l*ir-' el noyds dans du sable.
Il v’y avail pas de dépdl d'objets & Tangle S. du mur. On construisit, en méme temps

.| que ce mur, les massifs de

fondations. en bloes de cal-
caire noyés dans du sable, de
douze colonnes {ﬁg. 7 ]i} avee

bases de grés. Ces colonnes
bordaient une cour, égale-
ment dallée de grés, 4 laquelle
on aceédait par une porte si-

tuée an milien du edié S.-E.

i
:' A B du mur (pl. XXIV, 2 et 3).
| Fig. 5. Le seuil de cette porte élait
: | Thoulmis 1. Diamé G ds 111, Diamé- .
| Colonne de Thoulmés , Mamétre  Colonne de TJ:nullnus [ .D!i.mL ﬂﬂllll]ﬂﬁé da tenls ulmqmrs ol
- om. §1. Henteor de ["abaque o m. tre o m, 6. Seize pans réguliers, :
ab. Un seul pan avee iﬂstriplil:-n. donl un seul avee inscriplion. l]E l]l."'l.l?"n e ilL' C'DIUIIEIEJB Ccan-
nelés (lig. 5A) ayanl un dia-
k métre égal & eelui de la colonne de la plate-forme primitive.

On posside ainsi les preuves d'une modification importante du monument initial,
F' complétées par le témoignage des textes. Les bloes inserits, qui ont été trouvés sur
le site et dont la publication est réservée & M. Bruyére, sont de deux types trés
différents. Certains, en bon ealcaire, portent le cartouche de Thoutmés I1. Dautres,
au nom de ThoutmesIll, sont en mauvais caleaire analogue & eelui des remaniements
constalés dans la supersiruction du socle primitif.

Ces remarques et I'étude des tracés gravés sur le dallage permetient de reconsti-
tuer les deux élats suceessils du monument (pl. VII).

L. Le iemplc funéraire de Thoutmes 1l [ut d’abord construit sur un ]:ulan AS807
dissymétrique. La partie postérieure du monument était probablement surélevée par
rapport au niveau des llié::us anlérieures : une seconde assise de fondation devait

exister dans les salles les plus réservées du temple, car on n'y reléve aucune trace
de erapaudines pour les portes.

II. Ce premier édifice, peul-&tre aprés avoir été rasé, fut modifié par ThoutmesII,
qui agrandit considérablement le temple funéraire de son pére Thoutmes 1T, en e
: faisant préeéder d'une vaste eour & colonnade. Thoutmés 111 voulut, semble-t-il, rendre
le plan de Tédifice plus symétrique.

s
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Nous avons étudié la plate-forme primitive du temple, son agrandissement et les
superstruetions, en négligeant les dépendances du monument sous Thoutmés 11 et
Thoutmés I1I. Signalons cependant que le mur de briques coupé par les modifications
de Thoutmés 1, au bord de la cour, semble étre un troncon de Penceinte du premier
édifice. D'autre part, dans la méme cour, deux murs de briques orientés N.-0. 5.-E.
devaient appartenir & des constructions antérieures & Thoutmés 11.

Le temple funéraive de Thoutmés 11, modifié par son fils Thoutmes 111, subsista
cerlainement plus d'un siéele, car le nom d’Amon martelé dans les textes sous
Akhenaten fut restauré aprés le schisme.

B. — LES CONSTRUCTIONS DE L'EPOQUE D'AMENOPHIS 111,

Etude chronologique : pl. V. — Etat actuel : (ensemble) pl. IX; — (détails) pls. VIII, X, XII et XIV.
— Vues de chantier : pl. XXV, 4 et 5; pl. XXVI, 6 et 7; pl. XXXVIIL, 24.

Sous Aménophis Il d'importantes installations furent établies autour du temple
de Thoutmes 11,

A la limite E. de nos travaux se trouve un gros massif de briques (pl. V). Des
murs et des tranchées perpendiculaives & ce massif paraissent délimiter des couloirs
aboutissant pour la plupart dans une large salle blanchie dont une paroi esl taillée
dans le rocher (pl. XXXVIII, 24). On remarque sur le sol d'un des couloirs un
fragment de voite tombée. Une porte S.-0. dans la salle large a été murée pour
permettre I'élablissement d'un petit esealier: ces installations ont done subi des
remaniements. Au bas de I'escalier quelques petits morceaux de peintures sur enduil
ont été trouvés dans les déblais. Plus & T'Est, aux abords du massif de briques, de
nombreux polissoirs de grés ont été mis au jour, ainsi que de gros bloes de granit
destinds 4 la taille.

Le plan et l'utilisation de ces installations ne seront compris qu'aprés la démolition
des édifices postérieurs qui les recouvrent. On pourra entreprendre ce travail lors-
que ces couches supérieures de constructions auront été placées dans des ensembles
par une extension de la fouille.

Au N.-O. du temple de Thoutmés I (pl. VIII et IX), des murs de briques au
cartouche d’Aménophis Il délimitent des espaces rectangulaires ayant di servir date-
liers et de magasins. Nous avons trouvé & l'intérieur de ces enceintes de la poudre
de granit et de grés, des jarres peintes et des bouchons de terre crue estampillés.
Non loin de la, les ouvriers des ateliers logeaient dans un quartier de masures qui
semble limité par des murs ondulés!™.

" Les exemples de murs ondulés sont assez fréquents dans Carchitecture égyplienne : pe Moreax, Fouilles
t Dahchour en 1894-1895, 1903, lig. 2 et p. 3; — Gavrien el Jéguien, Fouilles @ Lickt, 190a, p. 70 el
pl. IIl; — Lyrusoe, Exeavations at the south Pyramid of Lisht in 1914, in Ancient Egypt, vol. 11, 1915,
p. 146 et fig. 1; — Perme, The Labyrinth, Gerzeh and Mazghuneh, 1912, p. b7, pl. XXXIX et XLIV; —

Fowlles de I Institut, 1. XL i)
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Au N. du temple de Thoutmes II, en dehors des limites de la fouille, un mur
de briques au cartouche d'Aménophis 1l aflleure la surface du sol (pl. IX et XVII).
Son orientation montre quil est en rapport avee les préeédents ateliers.

Par ailleurs les fouilles de I'Université de Chicago ont mis au jour, sous les temples
de Eye et de Horemheb, des constructions &' Aménophis 111 analogues & celles que
nous avons découvertes et contenant aussi de la poudre de granit!". La jonction des
plans de notre (ouille avee ceux de la fouille américaine montre que Torientation de
tous ces ateliers est la méme (pl. IX). Leurs murs sonl paralléles ou perpendiculaives
a la grande enceinte du temple des Colosses, que nous avons vestituée d'aprés des
dications Lrés aimablement communiquées par le D L. Borchardt. Ces ateliers
d’Aménophis 111, situds derriére son temple funéraire, élaient done disposés suivanl
un plan d'ensemble que déetlera le dégagement complet du site.

Derritre les constructions royales, les habitations ouvritres s étendaient au pied
de la montagne; tout comme les maisons modernes des indigénes, elles étaient
hativement construites et disposées sans plan préceis.

Jéouiee, Rapport préliminaire sur les fouilles caéeuties en 1 gag-1gdo, in Annales, t. XXX, 1930, p. 108 et
pl. 111; Jéovien, Dex pyramides du Moyen Empire, 1933, p. 7, 39, 55, pl. 11, IV e, IX &, XIIL et XV; —
Avnrox, Cosnerey and Weweaur, Abydos, Part 111, 190k, p. va, pl. XXXVI et XLII; — Maclves and Woorrey,
Buhen, 1911, Text, p. 123, Plates, Plans Eet G; — Frasxronr and Pesouesony, The City of Akhenaten,
Part I1, 1933, p. 5 et pl. Il [le soi-disant mur sinueux, eité p. 5, n. 1, peint dans la tombe thébaine 81
( Boussac, Tombeau & Anna = Weeszixski, Adas, pl. Go), esl un mur droit dont la erfte seule est ondulée].
 Veir aussi Jéouien, Manuel d'archéologie dgyptionne, 1.1, 192k, p. 64; — Cranxe and Excevoacu, dncient
Egyptian Masonry, 1930, p. 213, fig. 23g.
) The Excavations of Medinet Habu, vol, 1 : U. Hovscaen, General Plans and Views, 1934, pl. 35.

|
}




e e = e = I —— Nt TEEE S il E—

CHAPITRE 1L

LE TEMPLE D'AMENHOTEP, FILS DE HAPOU,

A\ LA FIN DU REGNE D’AMENOPHIS IIL

Emplacement : pl. IV. — Etude chronologique : pl. V. — Ftat actuel : pl. X. — Restauralion :
pl. XI. — Perspectives : pls. XIX, XX, XXI et XXII. — Vues de chantier : pl. XXVII, § et g
pl. XXVII, 10 et 11; pl. KXIX, 12 el 1.3; pl. XXX, 14 et 15; pl. XXXIL, 16 el 17; pl. XXXII,

18 et 19. — Bas-relief : pl. XXXIIl. — Peintures : pls. XXXIV et XXXV,

Le temple d’Amenhotep est aujourd’hui trés ruiné (pl. 1I). Les pierres de la
superstruction et méme des dallages ont été pour la plupart extraites. Tous les maté-
siaux utilisables ont été enlevés. Les murs de briques ont souvent disparu et on ne
peut alors en reconnaitre 'emplacement que par leurs franchées de fondation taillées
dans le rocher.

La porte du premier pylone ne comporte plus que deux bloes de grés de son
soubassement. Les denx massifs encadrant I'entrée sont presque totalement détruits.
De Taile droite du pylﬁma, il reste quelgnes briques posées sur une conche de sable
dans une tranchée de fondation (pl. XXVII, 8) qui présente en son milieu un déero-
chement. L'angle E. du mur formait un saillant; il n'y avait pas en ce point de dépdt
d'objets.

Le bassin de la premiére cour n'a pas ¢été complétement fouillé, faute de erddits.
Seuls ses bords ont été dégagés, ainsi que son double escalier dont les marches sont
laillées dans le rocher (pl. XXVII, g). Nous n'avons trouvé aucun canal damende
d'eau, mais du edté de lentrée du temple, une rampe avait été ménagée pour faci-
liter Pévacuation des déblais, lors du ereusage (fig. 6). Ges déblais durent servir i
'établissement d'une esplanade devant le temple d’Amenhotep, car un sondage elfectué
3 8 métres en avant de la grande porte (pl. X) a donné une coupe de terrain de
remblais. A la fin du creusage, on combla celle rampe avec du sable, probablement
maintenu par un mur de briques sur le bord S.-E. du bassin. La question de I'ali-
mentation du bassin ne pourra &tre résolue que par une fouille complémentaire.

Les vingt puits pour arbres du jardin percent la couche rocheuse et atteignent le
sable sous-jacent & 3 ou i métres de profondeur (fig. 7). Bien quétant de forme
cylindrique, ces puils remplis de terre végélale présenlaient en surface une bordure
carrée en briques. Les procédés de culture en pols des jeunes arbres (pl. XAVIIL,
10 el 11) seront étudiés dans le calalogue des objets.
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Le mur N.-E. du jardin, fondé sur une couche de poudre de granit provenant des
aleliers voisins, était pereé d'une porte au seuil trés usé. On devail entrer par la dans
le logement du personnel qui s'adossait aux constructions d’Aménophis 111 antérieures
en date au temple d’Amenhotep et préeédemment décrites (pl. V). Encore en ce
point, I'extension de la fouille permettra la compréhension des couches supérieures
de constructions et leur démolition pourra éclaireir certaines questions.

Le jardin était limité au N.-O. par une terrasse taillée dans le rocher et bordée
d'un petit mur de souténement. On accédait i celle terrasse par trois rampes, faisant
toutes partie du plan primitif de I'édifice. La rampe centrale était taillée dans le
rocher avee deux revélements latéraux de briques. La rampe gauche, accolde aun
mur d’'enceinte était entiérement en briques, & cause du mauvais état du rocher en
cet endroit. La rampe droite, taillée partiellement dans le rocher, se continuail en
remblai maintenu par un mur.

Les briques du second pyléne étaient posées dans une tranchée assez profonde sur
une mince couche de poudre de granit. Celte couche atteignait presqu’un métre
d'épaisseur & I'emplacement de la porte pour supporter ses fondations de pierre. La
fagade de ce pyline n’avait probablement regu quun badigeon blanc. Par contre une
ornementation de pierre élait ;lplﬂiqué{: sur la face intérieure p:tiﬂ{]u‘u ne petite tran-
chée a été prévue pour la fondation d'un revélement. Un trés beau fragment de
bas-reliel (pl. AXXI) pouvait appartenir i la décoration de la face intérieure de
l'aile gauche du second pylone.

La seconde cour, pavée de grés, élait bordée latéralement de portiques dont le
sol était surélevé de quelques centimétres. Des trous taillés dans le rocher indiquent
'emplacement des bases de colonnes. Des fragments
de fils cannelés ont permis de reconstituer le type des
colonnes (fig. 8) : elles élaient peintes en blanc et
présentaient une bande verticale d’hiéroglyphes bleus
graveés en ereux.

Tous les edtés de la cour étaient ornés d'un revéte-
ment de pierre. Comme devant la face inlérieure du
second pylone, une petite tranchée pour lassise d'un
revétement suit les murs des galeries et du fond de la
cour. De nombreux fragments dinscriptions, soigneu- b — oo 0t k-
sement gravées sur grés et rehaussées de couleur oere, menhotep. Un pan avec inscrip-
faisaient partie de cetlle décoration. tion. Diamétre o m. 86.

Deux cacheltes étaient ménagées dans le sol de la
cour. Gelle de gauche n'est plus qu'une cavité taillée dans le rocher. Gelle de droite
a conservé son revétement de pierre, bien ajusté. La fermeture de la cachette devait
comporter une trappe de bois, tournant dans deux crapaudines semblables & celles
des portes, el venant sappliquer contre une poutre glissée dans une sorle de coulisse,
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38 C. ROBICHON ET A. VARILLE.

de coupe rectangulaire (pl. XXXI, 16.) Etant donné le niveau du systéme de fer-
melure, la trappe en bois élait probablement cachée par des dalles de pierre qui se
confondaient avee le reste du pavage de la cour.

Sous chaque périsiyle, quatre portes donnaienl aceés & des
chapelles voiitées (fig. g). Celles de gauche ont été presquentie-
rement détruites par I'établissement d'un chantier tardil pour la
.‘ | fabrication des briques (pl. XLIL, 3&). Les chapelles de droite sont

S g = SEL S peu mieux conservées: les briques ont été extraites des murs,
de voile d'Amen-

hotep. Largeur :

o . B9 en haut; — troisieme chapelle latérale un important morcean de la vodle

;I“Tm'? ::l;a;'l tombée subsiste (pl. XXXII, 18). De cette chapelle nous avons pu

Epaisseur : 0 m.  sauver une grande quantité de petits fragments de peintures sur

:’;‘?m'u;‘::";ﬁ“'ﬂﬁ un enduit décollé des briques qui le supportaient. Tous ces frag-
| menls ont été trouvés au méme endroit. Leur étude a permis la
| reconstitution du fond de cetle troisitme chapelle latérale droite (pl. AXXIV) el
n I'évaluation approximative de sa hauteur.

De la quatriéme chapelle latérale droite, dont le dallage est fait de briques plates

mais celles du sol sont restées en place (pl. XXX, 15). Dans la

presque carrées, on passail par une porte sans vanlail dans les salles longues dispo-

sées en enfilade autour de la partie la plus réservée du lmupfc. Au milien de la

premicre de ces piéees, deux pierres trouvées sont encastrées dans le sol de briques

(pl. XXXI, 17); ce dispositif, qui devait servir de supporl & un objet cultuel, contenait
i : au fond de chacune de ses deux cavilés un pen de charbon de bois. Dans cetle méme
salle, un important morcean de voiite, décorée de rosaces, était tombé sur le dallage
]5 (pl. XXXII, 1g).

Tout I'angle extérienr nord du temple a disparu. En ce point le niveau actuel du
rocher, trés érodé, est inférieur & celui du sol antique. Le tracé du fond du temple
. ne peul étre reslitué que par son angle 0. bien conservé, mais sans dépdt de fon-
dation. Dans cet angle 0., les briques étaient posées sur une minee couche de sable,
contenant des débris de matiére caleinée, qui les séparaient d'une couche sous-jacente
de poudre de gramnil.

Le coeur du temple comprenait le rectangle formé par la salle large et les trois
sanctuaires, A chacun des angles 0. et E. se trouvait un dépit de fondation dans un
tron eirculaire. Les angles N. et S. sont détrmits. Le dépﬁl‘. de Tangle E. était violé:
celui de Tangle 0. était intact et renfermait plusieurs objets au nom du =seribe royal
Houi », titre prineipal el surnom d'Amenhotep, fils de Hapou.

La salle large était décorée de peintures sur enduit, dont plusieurs fragments
imporlants sont encore en place & I'Est. Devant ces peintures une partie d'un sol de
briques est conservé, sur lequel était tombé un fragment de volite déeorée de damiers.
‘ Au fond de la salle large, trois portes encastrées dans les murs de briques don-

naient aceés aux sancluaires. Les fondations de la porte centrale ont éié enlevies;
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eelles des portes latérales sont formées d'une seule assise de grés. Un bloe de fonda-
tion de la porte latérale gauche présente une marque de carrvier peinte en rouge,
au nom du rnoble Amenhotep». Les montants des porles élaient déeoréds, extérieu-
rement et intérieurement, de colonnes verticales d'hiéroglyphes gravés en creux et
peints en bleu. La porte latérale droite a gardé la premiére assise en grés de ses deux
montants; Lepsius les signala sur son plan el copia une colonne de texte du pred-droit
intérieur gauche (voir p. 25, fig. 3). De nombreux [ragments appartenant a la déco-
ration de ces trois portes ont été (rouvés dans leur voismage immédiat.

Le sol du sanctuaire latéral gauche était formé d'un lit de briques posé sur rem-
blai et recouvert d’'une mince couche de terre battue (pl. XXIX, 12). Toule trace
de sol a disparu dans les autres sanctuaires (pl. XXX, 1/4). Le sous-sol du sanctuaire
central était rempli de poudre de granit, ce qui laisse supposer un dallage de pierre.
Quatre blocs rectangulaires de grés, trouvés aux angles de ce sanctuaire central

(pl. X), peuvent étre les restes des fondations d'un revétement de pierre appliqué

contre les murs de hriqu{:s.
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CHAPITRE III.

LES CONSTRUCTIONS POSTERIEURES

AU TEMPLE PRIMITIF D’AMENHOTEP, FILS DE HAPOU.

A. — LE TEMPLE ANONYME NORD.

Emplacement : pl. IV. Flude chronologique : pl. V. — Etat acluel : pl. XII. — Reslauralion :
pl. XIIl. — Vues de chantier : pl. XXXV, ao; pl. XXXVII, 21 el 22; pl. XXXVIII, 23.

Sur les ruines des installations d'Aménophis Il situées au Nord du jardin d'Amen-
hotep, on édifia un nouveau temple, plus petit que celui du scribe royal qui lui
servit de prototype.

Du premier pyléne de briques blanchi extérieurement, on entrait dans une cour
pavée de gres el de caleaire. hordée latéralement par denx [}iirmss altenant 'une &
F'autre. Le sol de cette cour est légérement en pente; au fond, on remarque dans le
dallage 'amorce d’'une rampe montant au second pyléne, dont la facade était ornée
d'un revétement de caleaire.

Dans la seconde cour, dallée comme la premiére, les bases de grés d'une colonnade
sont pour la plupart conservées {|n|. AXXVII, 21). Les traces d'un revétement sonl
encore visibles au fond de la cour (pl. XXXVII, 29, ainsi que le départ d'une rampe
donnant accés & une salle large devant les trois sanctuaires.

Le sanctuaire central devait &tre dallé en pierres, ear il 8’y trouvait une couche
de sable assez épaisse, comme sous le pavage de la seconde cour. Un chemin dallé
conduisait probablement de ce sanctnaire prineipal & la cour, car il y avail sur le
(rajet du sable el quelques pierres en place.

Le rectangle formé par les trois sanctuaires et la salle longue était probablement
bordé, & droite et & gauche, par une piéce souvrant dans chacune des derniéres
chapelles latérales de la seconde cour.

{}uelquﬂs fragments de poutres en bois, trouvés pendant le dégagement dn mo-
nument , appartenaient peut-étre i sa couverture; le temple n'était certainement pas
volté, étant donnée la faible épaisseur de ses murs.

Les briques du temple sont sans cartouche. Il n'y avait pas de dépit de londation
aux angles du monument. Le dallage de la seconde cour comprenait bien quelques
bloes remployés, mais ils ne présentaient que des restes trés minimes de décoration
dont il est impossible de fixer la date. Quatre [ragments ramessides trouvés sur le
terrain demeurent un indice d'époque trés insullisant,

Fourlles de I Instetut, L X1. s
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Tout espoir de dater le temple anonyme Nord n'est cependant pas perdu. En effet,
i la limite seplentrionale de la fouille, s'étend une vaste construetion, partiellement
établie sur le temple Nord. Clest probablement aussi un temple, dont subsistent des
dallages, des seuils de porte avec montants et des murs assez bien conservés. Langle
0. de ce monument éfait intact, mais sans dépét de fondation. Les briques sont
sans cartouche. Une fouille compléte de T'édifice permettra peut-élre de Tattribuer
A quelque pharaon, et par contre-coup de placer la date du temple anonyme Nord
entre ce roi el Aménophis 111,

B. — L'AGRANDISSEMENT DU TEMPLE D'AMENHOTEP.

Etude chronologique : pl. V. Etat actuel (détails) : pl. X; pl. XII; pl. XIV; pl. XV. — Vaes de
chantier : pl., XXXVI, 20; pl. XXXVII, a1; pl. XXXVIII, 23; pl. XXXIX, 25 et 26; pl. XL, 27
el 28.

Le temple d'Amenholep subsista plus longtemps que ses voising; & une épogque ou
le temple de Thoutmés 11, le temple anonyme Nord et I'édifice qui lui suceéda étaient
complétement détruits, le monument d’Amenhotep fut entouré d'une grande enceinte
rectangulaire de briques (pl. V).

Le premier pyléne d’'Amenhotep fut alors repris & parlir de ses fondations; on
I'engloba dans la nouvelle enceinte, en supprimant le ressaut primitif (pl. X). La
facade du temple fut ainsi considérablement élargie. L'angle E. était intact, mais
sans dépdt de fondation (pl. XIT).

Au N.-E., un troncon de ce gros mur passe sur les dallages du temple anonyme
Nord et sur le hord gauche de I'édifice plus récent dont nous n'avons pas terminé la
fouille (pl. XIT).

Le tracé de I'enceinte derriére le temple d’Amenhotep a tolalement disparu. On
peuat en déterminer cependant Tangle O., grice au trou d'un dépot de fondation
violé (pl. V).

Le retour S.-0. de I'enceinte est marqué par trois trongons. Nous avons démonté
eelui qui passait sur le temple funéraire de Thoutmés 1T (pl. XV; pl. XL, 27 et 28)
pour éludier ses briques et les tracés qu'elles recouvraient. La plupart des briques
enlevées ne porlaient aucune marque. Les aulres, soil environ un vingtitme de la
totalité, étaient estampillées aux noms d’Aménophis 111, de Thoutmés IV, d'Eye el de
Ramsis 11; eertaines provenaient du Ramesseum (fig. 10).

Au programme d'agrandissement du temple d’Amenhotep devaient appartenir des
constructions i Tintérieur de la nouvelle enceinte. Malheureusement ces installations
ont beaucoup souflert, 4 cause de lenr niveau élevé. Au N.-0. du temple d'Amen-
hotep, il reste quelques murs de dépendances (pl. XIV; pl. XXXIX, 26) qui devaient
se continuer au-dessus des ruines du temple anonyme Nord, sur un terrain uni-
formément nivelé (pl. XXXVIIL, 21). A cette époque, la petite porte lalérale du
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jardin d’Amenhotep était situde trop bas pour &tre ufilisée; aussi devail-on passer

du temple d'Amenhotep dans ses nouvelles dépendances par les extrémités de sa

terrasse,, seul point olt les sols se trouvaient au méme niveau. A gauche du temple

d’Amenhotep, derritre le magasin moderne, quelques murs minces

peuvent étre aussi contemporains des préeédents. e
Il est difficile de dater cette importanle modification du temple

d’Amenhotep. Sans doute fut-clle assez tardive, ecar deux couches de 1

constructions séparent les fondations de l'enceinle des installations @

d’Aménophis I1l. En atlendant atiribution d'une de ces couches  quel-

que pharaon par une extension de la [ouille, T'élément pour dater le Eir

plus sir reste les briques estampillées. Leur variété semble montrer

qu'elles furent enlevées aux édifices ruinés, voisins du temple d'Amen- ~ ig- 1o

- ; e i Eri:lttr- il
hotep. Le grand temple d’Aménoplus I1I était situé devant celoi I'Amen- ©
hotep; ceux de Ramsés 11 et Thoutmés IV étaient des voisins de droite;  remployée.
celui de Eye un des voisins de gauche. Mais, comme nous ignorons
presque tout des dates de la ruine des temples funéraires thébains', la présence de
ces briques ne permet de tirer qu'une seule conclusion, celle que I'enceinte d’Amen-
hotep fut construite aprés le Ramesseum.

Quoi qu’il en soit, aueun fragment de décoration, nettement postérieur & I'époque
ramesside, n'a été trouvé & lintérieur de l'enceinte. Encore dans ce cas, I'extension
de la fouille vers le Nord permeltra, en précisant la date des temples anonymes, de
circonscrire celle de 'agrandissement du temple d'Amenhotep.

C. — LES TOMBES DE BASSE EPOQUE.

Etude chronologique : pl. V. — Etats actuel (détails) : pl. VIII; pl. X; pl. XII; pl. XIV; pl XV, —
Vues de chantier : pl. XXIX, 13; pl. XLIV, 35 et 36; pl. XLVI, 37 et 38; pl. XLVIIL, 39 et ho.

Lie temple d'Amenhotep, son enceinte et ses dépendances élaient trés ruinés, quand
le site servit de cimetitre. Les tombes sont en effet souvent établies au-dessous du
niveau des fondations du monument d’Amenhotep.

Ces tombes peuvent étre classées en quatre groupes : (1) des caveaux familiaux en
briques, (11} des caveaux individuels en briques, (1) des tombes pauvres en briques,
(IV) des tombes pauvres ereusées dans le sol.

[. — CAYEAUX FAMILIAUX EN BRIQUES (FIG. 11, 1)

Ce type de sépulture comprend un caveau vollé avee, a Fune de ses extrémiiés,
une porte basse souvrant dans un puils rectangulaire. Aprés chagque enterrement,
on murait la porte et comblait le puits.

) Les planches IV et XIX n'ont done pour bul que celui de donner une idée de 'emplacement respectif
des monuments représentés,
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Deux tombes de ee modéle furent construites dans lancienne salle longue d'Amen-
hotep (pl. X et pl. XXIX, 13). Elles renfermaient des corps momifiés dans des
sarcophages de ferre crue; sur
chaque couvercle, une silhouetle
humaine élait trés grossicrement
¢hauchée. Prés de ces deux tom-
bes, une construction de briques
avec un seuil de pierre servail
peut-&tre de logement & un gar-

LTI LTI IRT

(LTI o]

| SIS :
- e = dien.
IIIITH -] .
2 METRES = = Une lombe HHEII{JHUL‘* fut trou-
= - vée sur les ruines de la grande
e = . ; .
= @ 5 enceinte d' Amenhotep, i 'endroit
w{ITIINEREEEREERREDRENENI

ot elle passe sur le dallage du
I temple anonyme Nord (pl. XII;
pl. XLIV, 35 et 36). Les corps

momiliés élaient ]:|ur:f55 dans des

-

sarcophages, de méme forme que

les précédents, mais en terre eui-
te: les couvercles avee silhouette
humaine (pl. XLV) étaient sem-
Eilr T == NORI e N pyel e blables & ceux de terre erue. Dans

un de ces sarcophages, moins

z)

=

brisé que les aulres, se trouvaient quelques petits fragments de linceul déeoré, non
allaqué par les termiles (pl. XLV): le texte hiéroglyphique trés court permet de
dater la tombe de I'époque ptolémaique et prouve par suite que 'enceinte d’Amen-

|mtup étail alors en ruines.
De trés nombreuses tombes de ce l}'pe el de celle !3'|m:|llﬁ ont ¢été trouveés sur la
rive gauche thébaine™, mais elles n'ont pas encore donné lieu & une étude d'ensemble.

II. — CAVEAUX INDIVIDUELS EN BRIQUES (F1G. 11, 1I).

Ce type de sépulture, complétement enfouie dans le sol, comprend un petit caveau
reclangulaire avec une loiture formée de deux briques s'épaulant.

Une tombe inviolée de ee groupe fut creusée dans le dallage du temple anonyme
Nord (pls. I et XLVI, 37 et 38). Elle renfermait un sarcophage rectangulaire de
bois dans lequel se trouvait une momie avec linceul décoré mais sans inseription.

U Carxanvon et Canten, Fioe Vear's Explorations at Thebes, 1914, chap. yir, Plolemaie vaulted graves,
p. ia. — Wisvoer, Evcavations at Thebes in 1g12-13, in Bull. Metrop., vol. 1X, 1914, p- 14, fig. 5. —
Luxsise, The Egyptian Erpedition 1934-35, in Suppl. to the Bull, Metrop., 1935, p. 5, lig. a.




-l_-—d— e = & e e e e : e e

LE TEMPLE DU SCGRIBE ROYAL AMENHOTEP FILS DE HAPOL. ho

Les termites avaient si bien rongé le bois el le linceul que le toul tomba en poussiére
au moment de Fouverture. Sur le ¢6té gauche du corps un pelit Osiris de bronze
était placé verticalement.

Deux tombes analogues devaient exister dans les ruines de la grande enceinte
d'Amenhotep, & 'endroit ol elle passe sur le dallage de Thoulmes II {{:-l. XV).

1l. — TOMBES PAUVRES EN BRIQUES (FIG. 11, 1),

Les corps non momiliés sont entourés d'un seul rang de briques et recouverts de
deux briques s'épaulant. Ces tombes trés nombreuses sont creusées en terrain de
remblais el ne renlerment aucun objet (pl. X: pl. XII; pl. XLVIL, 3¢ el lo). Elles
devatent ne laisser aucune trace 4 la surface du sol.

IV. — TOMBES PAUVRES CREUSEES DANS LE SOL.

Les corps non momifiés sont déposés dans de simples fosses individuelles, le plus
souvent ereusées dans le rocher. 1ls sont recouverts de terre et n'onl avee eux auveun
objet. Seul un enfant enterré dans le dallage du temple anonyme Nord, avail sur
la figure une coupe de terre cuite. Non loin de la {IJL Ml} un corps avail élé
recouverl de la cuve renversée d'un sarcophage de terre cuile.

D. — CONSTRUCTIONS DIVERSES ET TARDIVES.

Etal actuel : pl. XVIIL. — Vues de chantier : pl. XLII, 33 el 34.

Au N.-0). du temple d’Amenhotep se trouvent deux fours de potiers. lls paraissent
Mre en rapport avee des constructions voisines comportanl plusieurs pitees, dont deux
salles avec dallages en rognons de silex, qui ont pu servir au séchage des poteries.
(ies installations sont probablement plus récentes que le cimetiére tardil; elles sont
situées en contre-bas d'une plate-forme rectangulaire taillée dans le rocher, dont
I'utilisation et I'époque sont difficiles & préciser.

La plate-forme est une sorte de grand soele rocheux. Lepsius l'avait relevée sur
un plan comme une construction". Nous 'avons sondée en tous sens par des tran-
chées trés rapprochées sans trouver quoi que ce soit; le roe est absolument nu. Peut-
ttre ee travail important a-t-il été éxéeuté pour construire un temple dont le projet
fut abandonné; & moins qu'on ait eu pour but de canaliser I'écoulement des eaux
venant de la Vallée des Reines. Aprés avoir relevé Pemplacement (pl. XVIII), nous
I'avons recouvert d'une grande partie des déblais de la fouille.

" Leesivs, Denkmeler, Abth. 1, Bl. 73, 8. XXL
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Cette plate-forme peut &tre contemporaine du régne d'Aménophis 111 ou méme .
lui &tre antéricure, ear la tranchée qui la borde au S.-E. semble bien limiter le
village de celte époque, dont nous avons commencé le dégagement. Pour éelaireir ce
probléme, il serai intéressant de continuer la fouille du village qui est assez bien ;
conservé en ce point (pl. XXVI, 6 et 7).

Parmi les installations les plus tardives, sinon modernes, il faut encore signaler
un atelier pour la fabrication de briques, avee ses cuves el ses rigoles installées sur
le eoté gauche de la seconde cour d’Amenhotep (pl. X; pl. XL, 32). ;

-
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APPENDICE.

LE TEMPLE ANONYME SUD.

Emplacement : pl. IV. — Etat actuel : pl. XVI. — Restauration : pl. XVIL. — Vues de chantier :
pl. XLI, 2q et 3o; pl. XLIL, 31.

A une trentaine de métres an S.-0. du temple funéraire de Thoutmes II, on
voyail avant la fouille un dallage i la surface du sol. Un dégagement rapide révéla
un temple trés ruiné dont la partie antérieure a totalement disparu, car le niveau
du sol actuel est inférieur en ce point a celui du sol antique.

Les premiéres ruines du temple sont celles d'une cour dallée ol subsislent les
bases de deux piliers earrés. L'emplacement d’autres piliers sur trois edlés de la cour
esl allestée par des absences de dallage. Des chambres latérales devaient souvrir de
chaque cété de la cour. Dans la derniére chambre latérale droite, un fragment du
sol de briques est encore conservé. La salle large, qui fait suite & la cour, était pavée
dans sa partie centrale, mais le reste de son sol était en briques. Ge chemin dallé
(pl. XLI, 30) donnait accés & un sanctuaire principal de chaque cdté duquel devaient
souvrir deux sanctuaires secondaires. Le sanctuaire central avait un revétement de
pierre (pl. ALIL, 31). La salle qui oceupait angle N. du temple a conservé une
parlie de son sol de briques, ainsi qu'une petile cachette taillée dans le rocher el
revétue d'un parement de briques posées de champ.

Nous n'avons trouvé ancun élément permettant de dater ce temple. Il n'y a pas de
dépbt de fondation & ses angles. Les pierres de ses dallages n'ont pas é1é remploydes.
Ses briques sont sans carlouche. Enfin aueun fragment décoré de la superstruetion
na élé conservé.

Sous ec temple passent trois murs paralléles assez rapprochés, dont les briques
sonl également sans cartouche. Peul-ttre pourra-t-on dater ce monument par ses
rapports avec les construclions voisines, lorsque celles-ei auront été dégagées dans
leur ensemble,

Le temple anonyme Sud relie nos fouilles & celles de T'Université de Ghicago. Clesl
probablement le seul édifice lunéraire établi en bordure des cullures modernes entre
celui de Thoutmes 11 et celui de Horemheb, mais dautres conslructions peuvenl se
tronver derriére ce monument.

P
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LEGENDE DES PLANS.

I:_H‘Ti-ﬂ Sol de briques.

Mur de briques dont il ne reste que les londations.

=224 Mur de briques dépassant le niveau du sol.

EEESEE

Volle.

Mur de |:-i|;-rr'|;.- 4|ﬂ|m:;¢'m1[ le miveau du sol.

:}:j Tracé ancien sur des blocs de fondation.

Reconstilution.

mewemereeee Limile de la fouille et des sondages (le 31 mars 1935 ),

B.T.D.... Briques de toutes dimensions.
Covsouns Galeaire,

C.A. 1L, .. Briques au carlouche d'Aménophis 111
G.T.C.... Cuve en lerre cuile.

D........ Dallage.

D.F...... Dépit de fondation.

E.B...... Enduit blane.

F.C...... Fondalions en calcaire.

F.G.. ... Fondations en gres.

Bl s Gris.

|1 Granit.

P.C.A.. .. Puils rempl de terre pour culture d'arbre.
L Poudre de granit.

< Sable.

1 | PR Sol en briques crues.

i | Sans dallage.

2 S Seuil de pierre.

T....... Tombe creusée dans le sol.
T.D.R. .. Tranchée taillée dans le rocher.
T.F..... Traces de feu.

| e Volle.
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